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Interruptor extraible

Interruptor fijo

Relé electronico

Mecanismo de accionamiento

Contacto auxiliar

Dispositivo de enclavamiento

Cémara apagachispas

Bloque de contactos

Enclavamiento mecanico

Enclavamiento mecanico
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Bobina de minima tension

Motor
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NA1-1000
200A para 1000A

NA1-2000
630A para 2000A
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Resumen

5 tamanos de marco basicos

Para satisfacer sus varias necesidades, el interruptor de
corte al aire NAT incluye 5 tamafos de marco bésicos.
Estos son los siguientes.

NA1-3200, 4000
2000A para 4000A

NA1-6300
4000A para 6300A

C€E€ ut

KEMA| Paises Bajos

Ucrania

005

@ Rusia

RCC sudafrica B

L MR
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1. Informacion general 2.6 Descripcion de modelo
1.1 Campo de aplicacién NAT - -0/ C-O-O-0-0

Elinterruptor de corte al aire serie NA1 es apto para el circuito de
CA 50Hz/60Hz con tension de servicio nominal de 400V, 690V y corriente Tension del circuito secundario
deservicio nominal de hasta 6300A. Se utiliza principalmente para gggx: 131883//23
distribuir energia eléctrica y proteger circuitos y equipo eléctrico contra
sobrecargas, subtensiones, cortocircuitos y fallos de conexiones a
tierra monofasicos. Con funciones de proteccién selectivas e Montaje de los bornes de potencia:
inteligentes, el interruptor mejorara la fiabilidad de la fuente de H:Horilzontal
alimentacion y evitaré fallos eléctricos innecesarios. El interruptor V:iVertical
puede utilizarse en centrales eléctricas, fabricas, minas (para 690V) y . . .,

, , , ST Tipo de instalacién:

rascacielos modernos, especialmente en el sistema de distribucién de F: Fijo
edifiFiosinteIigentes. D: Extraible
1.2 Estandar: IEC/EN 60947-2.

Modo de maniobra:

2. Condiciones de trabajo M: Manual
2.1 Condiciones de temperatura: -5°C a+40°C; el valor medio en P: Motorizada
24h no debe superar los +35°C
(situaciones especiales excluidas) Ndmero de polos:
2.2 Altitud: <2000m; 3:3-polo
2.3 Grado de contaminacién: Grado Ill; 4:4-polo
2.4 Condiciones de aire:
En el lugar de montaje, la humedad relativa no debe superar el Relé electrénico:
50% a una temperatura maxima de +40°C, una humedad relativa M: Normal
superior es permisible bajo temperaturas inferiores, pudiendo ser del 3M: Multifuncional

90% a +20°C, debiéndose tomar medidas especiales en caso de 3H: Con Comunicaciones

condensacion;
2.5 Nota: Sin el relé electrénico, el interruptor funcionarad como Corriente nominal:
seccionador.

Corriente . .
base nominal |Corriente nominal

200A
400A
1000A 630A
800A

1000A
630A

800A
1000A
1250A
1600A
2000A
2000A
2500A
3200A
4000A 4000A
4000A
6300A 5000A
6300A

2000A

3200A

4000A

Corriente base nominal:
1000A, 2000A, 3200A,4000A, 6300A

Numero de secuencia de disefo

Interruptor de corte al aire

Cdédigo de Chint
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3. Estructura

Cuerpo

Compartimiento del cajon ) ;
Interruptor/seccionador extraible

@ MR AR VBRI P AR PR
Bsc o rane o oy

(e

Placa de montaje fijo del interruptor fijo
Interruptor/seccionador fijo

Bobina de emision
Pagina 57

Indicador de interrupcién fallida Compartimiento

Botdn de reinicio Botdn de conexion

Almacenamiento de
energia e indicador
de disparo

Bobina de cierre
Pagina 57

Botén de interrupcion i

Bobina de minima

Placa de
Pagina 57

caracteristicas

Indicador de
interrupcion
/conexion

Contacto auxiliar
Pagina 58

Motor para almacenamiento
de energia
Pagina 58

Dispositivo de
enclavamiento
Pagina 59

Estructura interior
y exterior

Palanca de extraccion *

Relé electrénico
Pagina 39

Desenros@ (\

Enroscar
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4. Parametros técnicos principales

Tipo

NA1-1000

Poder de corte nominal final en cortocircuito lcu=42kA 400V

Poder de corte nominal de servicio en cortocircuito lcs=30kA 400V

Corriente de corta duracion admisible asignada lcw=30kA 1s 400V

Corriente nominal In (A) 200 400 630 800 1000

Ndmero de polos 3,4

Tension nominal Ue (V) 400

Tension de aislamiento maxima Ui (V) 690

Corriente nominal del polo N In (A) 100%In

Tiempo de desconexion fijo (ms) 23~32
Relé Tipo éstandar (M) ° ° | ° | ° | °
electrénico Tipo de comunicacion (H) [ ] [ } ‘ (] ‘ [ ) ‘ o

Vida electrénica 5000

Rendimiento

Sin mantenimiento 10.000

Vida mecanica

Modo de conexién
Extraible 3P/4P

Mantenimiento 20.000
Horizontal, Vertical
38/55

Peso (kg)

Fijo 3P/4P

22/26.5

Configuracién estandar: Relé electrénico tipo M; Bobina de minima tensién; Bobina de emision de corriente; Mando motorizado

Tipo

NA1-2000

Poder de corte nominal final en cortocircuito
Poder de corte nominal de servicio en cortocircuito

Corriente de corta duracién admisible asignada

lcu=80kA 400V 50kA 690V
lcs=50kA 400V 40kA 690V
lcw=50kA 1s 400V 40kA 15 690V

Corriente In (A) nominal 630 800 1000 1250 1600 2000

Numero de polos 3,4

Tension nominal Ue (V) 400, 690

Tensién de aislamiento nominal Ui (V) 1000

Corriente nominal del polo N In (A) 100%In

Tiempo de desconexion fijo (ms) 23~32
Relé Tipo éstandar (M) (] (] \ [ \ { \ [ ] \ (]
electrénico Tipo de comunicacién (H) () o ‘ o ‘ [ ‘ [ J ‘ o

Vida electrénica 5000

Rendimiento

Sin mantenimiento 10,000

Vida mecanica

Modo de conexién

Mantenimiento 20,000

Horizontal, Vertical

Extraible 3P/4P 67.5/79.8 69.6/ 83.65 78.6/90.5
Peso (kg) —
Fijo 3P/4P 42.4/52 44 /54 45 /56
> >> 06
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Tipo

NA1-3200, NA1-4000

Poder de corte nominal final en cortocircuito
Poder de corte nominal de servicio en cortocircuito

Corriente de corta duracién admisible asignada

lcu=80kA 400V 65kA 690V
lcs=65kA 400V 65kA 690V
lcw=65kA 1s 400V 50kA 15 690V

Corriente In (A) nominal 2000 2500 3200 4000
Numero de polos 3,4 3
Tension nominal Ue (V) 400, 690
Tension de aislamiento nominal Ui (V) 1000
Corriente nominal del polo N In (A) 100%In
Tiempo de desconexion fijo (ms) 23~32
Relé Tipo éstandar (M) Y Py P °
electrénico Tipo de comunicacién (H) o o ‘ [ ‘ ([
Vida electrénica 5000
Rendimiento i ) Sin mantenimiento 10,000
Vida mecanica —
Mantenimiento 20,000
Modo de conexién Horizontal, Vertical
Extraible 3P/4P 90.5/116 90.5/116 102.8/ 131 132/172
Peso (kg) —
Fijo 3P/4P 54.8 /68 54.8 /68 56.5/ 86 85/-

Configuracion estandar: Relé electronico tipo M; Bobina de minima tension; Bobina de emisién de corriente; Mando motorizado

Tipo

NA1-6300

Poder de corte nominal final en cortocircuito
Poder de corte nominal de servicio en cortocircuito

Corriente de corta duracion admisible asignada

lcu=120kA 400V 85kA 690V
lcs=100kA 400V 75kA 690V
lcw=100kA 1s 400V 75kA 1s 690V

Corriente In (A) nominal 4000 5000 6300
Ndmero de polos 3,4 3
Tension nominal Ue (V) 400, 690
Tension de aislamiento nominal Ui (V) 1000
Corriente nominal del polo N In (A) 100%In
Tiempo de desconexion fijo (ms) 23~32
Relé Tipo éstandar (M) Y °® P
electrénico Tipo de comunicacién (H) (] o ‘ ([ ]
Vida electrénica 2500
Rendimiento i . Sin mantenimiento 5.000
Vida mecénica —
Mantenimiento 10.000
Modo de conexion Horizontal, Vertical
R ) Extraible 3P/4P 202/236 202/236 236/ -
Fijo 3P/4P =)= _/- _/-
07 > >>
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5. Dimensiones y conexionado

NAT-1000 tipo extraible

216 34 Dimensién de taladros del bastidor de puerta
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NAT1-2000 tipo extraible

45 (Pos. d tad
(Pos. desconectada) 448(4 polos)
60 8- P13
l:l a 353(3 polos) N polos*;\zjj ——— *
O ol Tl Lol | [l
‘ - L _ ST T AT ﬂ
() =
I
‘ 0v 0 ~ mm 2| o 95 95 95 | 9255
L1 — " Conexionado horizontal
I i ERY
_ H1 - i = InA amm
10 || 97 175 ‘ @ ] 630 10
187.5 800~1600 15
421 2000 20
265 292 [
375(3 polos)
470(4 polos)
|
—‘ n ENENEENYNEENPENEENPEN
I~ SIETLELET [LLEl (X1 E
m PP TPTP PP PP
T n
3/ n A R IS I I S
2| 3 @11 A 3 N /3
gl s ~ 302 | o N —
= ™ >
32 ™ N pole|
| © S n i
MmN 2-11X17 o - A Al A L
D14 5 J L lrE SILTELE
=7 PTPTIRI9T]
] ]
n J 11-®5 172 Placa de montaje 32013 60
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Taladros en la placa del interruptor

NA1-2000 tipo fijo, Conexionado vertical
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NA1-2000 tipo extraible, horizontal, conexién posterior

448(4 polos)
45 (Pos. desconectada) 353(3 polos)
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exterior del 95 95 | 95 |92.5
Lado derecho exterior del interruptor [ 187.5 interruptor ===
Taladros en la placa del interruptor
NA1-2000 tipo fijo
. 413(4 polos
Recubrimiento apagachispas: 18min : E )
material férreo ._MS»)
292 .
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j In A
| a 630 10
B 2 800~1600 15
—) | 3 2000 20
=T v i
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Conexionado vertical
Taladros en la placa del interruptor
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NA1-2000 tipo extraible, horizontal, conexién posterior

448(4 polos)
45 (Pos. desconectada) 353(3 polos)
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Taladros en la placa del interruptor

NA1-2000 tipo fijo

413(4 polos)

Recubrimiento apagachispas: 18min
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Taladros en la placa del interruptor
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NA1

NA1-3200 tipo extraible
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) Conexionado vertical
Taladros en la placa del interruptor

NA1-3200 tipo extraible, horizontal, conexién posterior
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‘ |
_— 5913 B
o = mm i
oo o e =F 3 g
I 9 N
~
Tt olsl - 5
|| in 2 S
8 LS
fl - [ ] R
~
Rl
ol [ e s |PTH
L[ 40| Lo 352
94 435(3 polos)
495 550(4 polos)
n PR —
—‘ ~ In A amm
- 2000~2500 20
[ o 3200 30
3 ol 8 3
8| 8 g o 362 e
=3 m
S| o o
B 2-11x17 =
5 - X
s14 5
n * 202
n N 175 1-85 \_ Placa de montaje
* 33}—— 404 Lado derecho
exterior del
Lado derecho exterior del interruptor 217.5 interruptor
I

Taladros en la placa del interruptor
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NA1-4000 tipo fijo (3 polos)

18mi 120 16-613
Recubrimiento apagachispas: 15 ':\ 40— B
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Taladros en la placa del interruptor
NA1-4000 tipo extraible (3 polos)
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I

Taladros en la placa del interruptor
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NA1-4000 tipo extraible (4 polos)
45 (Pos. desconectada) 756
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Taladros en la placa del interruptor

NA1-6300 (In=4000A,5000A) tipo extraible
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Taladros en la placa del interruptor '
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CH NT Interruptores de Corte al Aire

NA1

NA1-6300 (In=6300A) tipo extraible (3 polos)

| 45 (Pos. desconectada)

=1 _—

| L -
i O | .
| @
! o
Cqov 0 | ==
| [ )
| o ~ 2
! - wn
Lo ~oa
on <
oS —
L [ °
] | ~
10 97 175 2175
494 352
928
Ll
m =
& "
o n 180 260
=] ] o
S @ | &l
362 © 1
x m
& by ol € 1
2 2
2-11%17 ’
®14 3 ‘
24-®15 0 U NN NSNS SN
n ’ 202 —180 [——
n 11-®5 i
J 175 Placa de montaje | 337 337 138
f 33 |—=— 404 Lado derecho I
exterior del
Lado derecho exterior del interruptor 1 217.5 interruptor
Taladros en la placa del interruptor
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Interruptores de Corte al Aire

NA1

6. Cableado del circuito secundario

6.1 NA1-1000 Tipo éstandar (tipo M)

. . L Apert (i Dispositjvo "
Circuito principal ‘ Relé electronico ‘ Contacto auxiiar ?&i?;éﬁgae [r‘v)wemgrr)a (mlgitger) a'\pn:;?e”nzefm?ecnifo Contacto auxliar
e energla
SB1 1SB2 ISB3
HL1 HL2 E7 BN B\ s
v
(3] (5] (7] [o 21 (28] [25) [27) [28) [3i 33 35 [B7) 39xT
v
Relé | Q] [f] [X] M @)
electrénico ‘ ) _
Alimentacion del
‘ DF1 DF2 DF3 circuito de control
A\ SA ora O
TA
| | | v
é%é %%é g:] XT
24Vcc
Modulo de
alimentacién

8°,9" Indicador de cierre (capacidad 400Vca, 1A)

10": Sefal de salida de pre-alarma por sobrecorriente (selectiva)
11" Salida de sefal de interrupcién de corriente corta (selectiva)
12" Salida de alarma de interrupcion de conexién a tierra (selectiva)
13" Salida de sefal de alarma de autodiagnéstico (selectiva)

HI1: Indicador de fallo

HL2: Indicador de cierre

HL3: Indicador de almacenamiento de energia
SB1: Pulsador bobina de minima

SB2: Pulsador bobina de emisién

SB3: Pulsador de cierre

Q: Bobina de minima

F: Bobina de emision

X: Bobina de cierre

M: Motor de almacenamiento de energia

DF1-F4: Interruptor auxiliar

1%,2" : Alimentacién auxiliar (24Vcc)

3%,4°,5% Salida de contacto de interrupcién por fallo (4 terminales
comunes, capacidad de contacto 230Vca, 5A)

6°, 7 a conectar con transformador de corriente (selectiva)

Nota: El panel de instrumentos debe ser conectado por los usuarios.

14" Linea comun de distintos contactos

15% Linea de proteccién de conexién a tierra

16”,17": Contacto normal del relé electrénico
(Capacidad del contacto a 400Vca = 1A)

27°,28" Bobina de minima

29°,30" Bobina de emision

31%,32"% Bobina de cierre

33%,34°,35" Motor de almacenamiento de energia

18°~26", 36°'~38" Contacto auxiliar

(capacidad de contacto auxiliar: 230Vca,5A)

Distribuidor Autorizado para México

> >> 1 6
Tel./Fax: 01(921)-1634-977



Siicomsa

CHNT

WWwWw.siicomsa.com

info@siicomsa.com

Interruptores de Corte al Aire

NA1

Version con comunicacion (tipo H)

Circuito principal ‘

Relé electronico

Aperturade| | Apertura Ciere
emergencia | | (motor) (motor)

Interruptor auxilia

N

N — ®
PE B ] b
|| _Profibus-D Lo
' v Méddulo de alimentacién ST-4
HL3
' Dispositivo
.| ST-DP
D11D12D13
24Vec COM ST201 SB2 !SB3
. . 7=\ U A S SO S
HL1 ! HL2 | [14l15] [16]
v Verde Rojo K 1 1
?E:EH:\F? Ef[/zf%ﬁ BE%E XT
Rele [Q] [F] [X]
electrénico
‘ SA
\ ’ DF1 DF2 DF3
" 1 1 AN
g%%%ﬁ@ Jﬁgﬂé JE ><T
24Vec ||
o d
Médulo de
alimentacion

HI1: Indicador de fallo
HL2: Indicador de cierre

HL3: Indicador de almacenamiento de energia
SB1: Pulsador bobina de minima
SB2: Pulsador bobina de emision

SB3: Pulsador de cierre
Q: Bobina de minima
F: Bobina de emisién
X: Bobina de cierre

M: Motor de almacenamiento de energia

DF1-F4: Interruptor auxiliar

1%, 2% Alimentacién auxiliar (24Vcc)

3%, 4, 5" Salida de contacto de interrupcién por fallo (4° terminal
comun, capacidad de contacto 230Vca, 5A

8, 9": Indicador de conexién (capacidad 400Vca, 1A)
107, 117 Salida de comunicacién

12%, 13" Salida de sefial de alarma de carga 1

14°, 15" Salida de sefial de alarma de carga 2

16", 17" Salida de sefal de cierre

18%, 19" Salida de sefial de conexién

20" Linea de tierra de protecciéon de comunicaciones
21°~24": Entrada de sefnal de voltaje de fase N, A, B, C

25°
27
29°
31

, 26"

. Contacto auxiliar (capacidad 230Vca, 5A)
, 28" Bobina de minima
, 30" Bobina de emisién
, 32" Bobina de cierre

337, 347, 35": Motor de almacenamiento de energia

36°~40": Contacto auxiliar (capacidad: 230Vca, 5A)

6", 7" a conectar con transformador de corriente (Contacto
auxiliar NA, capacidad 400Vca, 1A, sin transformador de corriente)

Nota: El panel de instrumentos debe ser conectado por los usuarios.
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Contactos: 6NA + 6NC en el relé tipo estandar (M)

Circuito
principal

‘ Relé electronico

Disposiio

motoizado de

ah\;(eram iento
e energa

Apertura de
emergencia

Cierre

Apertura
(motor)

(motor) Contacto auxiliar

Contacto auxiliar

HL1 HL2

IS

<

Relé
electrénico ‘

SB1 ;SB2 ;SB3

A B\ HB

[21] [23] [25] [27] [29] [31 33] [35 371 39 xT
4

W O
Alimentacion del
circuito de control

(o] [¢] [X]

DF6 DF1 DF2 DF3

~

TA

24Vcc \ Médulo de
alimentacion
L

éééll Lhbddd & dhdd-

SA o O

Y|

HI1: Indicador de fallo
HL2: Indicador de cierre

HL3: Indicador de almacenamiento de energia

SB1: Pulsador bobina de minima
SB2: Pulsador bobina de emision
SB3: Pulsador de cierre

Q: Bobina de minima

F: Bobina de emisiéon

X: Bobina de cierre

M: Motor de almacenamiento de energia

DF1-F4: Interruptor auxiliar
1%,2* + Alimentacién auxiliar (24Vcc)

8%,9" Indicador de cierre (capacidad 400Vca, 1A)
12”~26": Contactos auxiliares

capacidad contactos: 230Vca,5A)
27°,28"% Bobina de minima
29°,30% Bobina de emisién
317,32" Bobina de cierre
337,34":Indicador de almacenamiento de energfa
347,35”: Motor de almacenamiento de energia
38"~40": Contacto auxiliar
(capacidad de contacto auxiliar: 230Vca,5A)

3%,4°,5% Salida de contacto de interrupcién por fallo (4 terminales
comunes, capacidad de contacto 230Vca, 5A)
6, 7 a conectar con transformador de corriente (selectiva)

Nota:

6NA (normalmente abiertos); 6NC (normalmente cerrados), libres de potencial.
Pueden ser conectados libremente por el usuario

Distribuidor Autorizado para México
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CHNT NAT

6.2 NA1-2000~3600
Cableado del circuito secundario de-los NA1-2000 6300, con relé electrénico estandar (M) y bobina de minima tensién

L A d Cierre -
Ciruito pvmapa\‘ ‘ Proteccion contra sobrecargas ‘ eVE\eerrt;e';m: ‘ Interruptor auxiliar ‘

\ ! *

| | |

| ol el | |

H BB \

Fallo Almacenamiento
| SBT| SB3 | de energia }
Il ‘

[3] 5[ 7] 9] [n]3[1s]17]19]21]23

[25[27] [29] [31]33]3s]

FU
Q [F K| ™ []

X Ax O

< SA
r Alimentacién

1) Procesador
3 f Relé electrénico
\LJ/ I 11111 1

TTTTT T .

(T2 [elols) [l ulellofeeh]  [aas] o] (2] [
[T ] [ Lol
Ll | [ hos e
+ —
=~ 110V
~ 220V Alimentacién al relé electronico (*1"conecta a polo positivo y "2"conecta a polo negativo en corriente continua)
~380V

SB1 Pulsador bobina de emisién

SB2 Pulsador bobina de minima

SB3 Pulsador de conexion

I Cuatro contactos conmutados II Cinco contactos conmutados Q Bobina de minima (instantanea o retardada)
F Bobina de emisién

M Motor de almacenamiento de energia
XT Terminales de conexion

Conexionado de los contactos auxiliares por el usuario:

SA Final de carrera
l J Nota: Si las tensiones de control Q, F X son distintas,

pueden conectarse a distintas fuentes de alimentacion.

Notas a los circuitos de sefal de salida:
a.Los componentes de linea interrumpida deben ser proporcionados por los clientes.
b.Los terminales 6 ~7* pueden dar salida al contacto NC (normalmente cerrado) si fuese necesario.
c.El terminal 35" puede conectarse directamente a la fuente de alimentacion (energia pre-almacenada automaticamente).
Como alternativa, puede conectar la alimentacion tras conectar el pulsador NA (energia pre-almacenada controlada manualmente).
d. Los terminales 217~24" son Unicamente para cablear con una pantalla externa
(cableado especial excluido)

19 > >>
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Ilr\'nlt;r;uptores de Corte al Aire GHNT

Cableado del circuito secundario de los NA1-2000 6300, con relé electrénico estandar (M) y bobina de minima tensién

]

wzr
]

m

a linea de entrada
PEUNUTU2U3  SB2 | SB1| SB3

FEERLEEETI

L
] | |

LTI
g A

Transtormador

x——>—0

ima

% 7] [29) 51 [33]

T dee

ehergia “JAbrifT Cerrar

z
Fallo @ (<) Almgcenamiento ) ()

Circuito . L
| Relé electrénico Bobina de
princiea minima

Conexionado de los contactos auxiliares por el usuario SB1 Pulsador bobina de emision

Interruptor auxiliar ‘

SB2 Pulsador bobina de minima
SB3 Pulsador de conexién

17,2”: Alimentacion al Relé electronico

Nota: Cuando el relé electronico sea alimentado con corriente
’ ’ ’ ’ ’ ’ ’ ’ ’ ’ alterna, los contactos 17,2" pueden conectarse directamente

I Cuatro contactos conmutados II Cinco contactos conmutados

a la red. Cuando la alimentacion sea en corriente continua,
no conectar estos dos contactos directamente a la fuente de
alimentacién. Debe anadirse un modulo alimentador de c.c.,

o
«
«
%L
- 1
«

y, a continuacién alimentar los contactos 1%,2” a los terminales
de salida de la fuente de alimentacién. En caso contrario
el relé eléctronico podria ser dafado.

2"~19": Terminal programable de salidas. Los aparatos, de serie, no incorporan este terminal,
pero el cliente puede solicitar que se le incluya, con un coste extra.

Salidas del relé electrénico tipo M:

127,13": Sefal de salida de la alarma de carga 1

147,15": Sefal de salida de la alarma de carga 2

16”,17": Alarma de auto-diagnéstico; 187,19 Disparo por fallo

20%: Linea de tierra (PE); 21“~24": Muestra la tensién de la sefial de entrada

Los aparatos normales no incorporan estos terminales;

si el cliente lo desea, pueden afadirse al interruptor, con un coste extra.

21%: Terminal de entrada del neutro (Un)

22%,23%,24%: A(U1), B(U2), C(U3), Terminales de entrada de las tres fases (tener en cuenta la secuencia)
25%,26%: Conectar al neutro (Un) el transformador de corriente o el terminal de entrada del transformador
toroidal de defecto a tierra.

Los aparatos normales no incorporan estos terminales;

si el cliente lo desea, pueden afadirse al interruptor, con un coste extra

Nota:

a. Las partes del esquema coloreadas en rojo deben ser conectadas por el usuario

b. Cuando el sistema eléctrico sea de tres fases/tres hilos (sin conductor neutro) conectar directamente Un a U2
(Silatensién excede de 400V, soliciten indicaciones adicionales cuando soliciten el interruptor)

> >> 20
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Interruptores de Corte al Aire

NA1

Cableado del circuito secundario de los NA1-2000 6300, con relé electronico tipo (3H) y bobina de minima tension

L1

PE

x>0

I o
[T -
[ 1 f
a barra colectora T03 1]2]3]4]5
ente de alimentacién
LN L NPE STossmny
Profibus-DP L . .
=
ST-DP 12[13] [14[15] [16[17] [1g[19]
=
| [ — — —
) 1\2\3\4\5\6\7\8\9\10\11
Cable de conexin espefial i
D11D12D13
a linea de entrada D024\D0O24VCOM
Modbus-RTV PEUNUIU2US  SB2 |SBI |SB3 o1 bos ST
o] LY E zhal ] ol
conectado o
Rojo[ |Verde r—‘
[34] @@@@@

PP

FERLIETTTT

T T

AX

O—==

Conexionado de los contactos auxiliares por el usuario

I Cuatro

7] o
l

ARAAAS

[ [
A‘m(CHBmICH(O
:7 19 IAh 1 Cerrar
Bobina de | | P52 | soina
minima | [emision| | %€ €

SB1 Pulsador bobina de emisién
SB2 Pulsador bobina de minima

il

@

Fallo (X)

Relé electrénico Interruptor auxiliar

Circuito
principal

contactos conmutados II Cinco contactos conmutados

|

39

4l
El

T FT
|]]

SB3 Pulsador de cierre

17,2": Alimentacién al Relé electrénico

Nota: Cuando el relé electronico sea alimentado con corriente
alterna, los contactos 17,2” pueden conectarse directamente
a la red. Cuando la alimentacién sea en corriente continua,
no conectar estos dos contactos directamente a la fuente de
alimentacion. Debe afadirse un médulo alimentador de c.c.,

37 PP

U0 L
]

|

-
—
S

«

E—
B
:
B
g
5
g
£

=]
&
=
&
=
=

12%,13"
147,15
16°,17":
18°,19"

20": Terminal de tierra (PE);
22%.23%,24%: A(U1), B(U2),

25726":

: Sefial de salida de la alarma de carga 1
: Sefial de salida de la alarma de carga 2

y, a continuacién alimentar los contactos 17,2 a los terminales
de salida de la fuente de alimentacion. En caso contrario
el relé eléctronico podria ser dafado.

Senal de salida de apertura

: Senal de salida de cierre

21%: Terminal de entrada del neutro (Un)
C(U3) Terminales de entrada de lasa tres fases (tener en cuenta la secuencia)
Conectar al neutro (Un) el transformador de corriente o el terminal de entrada del transformador

toroidal de defecto a tierra. Los aparatos normales no incorporan estos terminales;

si el cliente lo desea, pueden afadirse al interruptor, con un coste extra

ST~DP: Médulo de protocolo DP. No es necesario si el protocolo de comunicacion es Modbus-RTV.

Si el protocolo es Profibus-DP, es necesario el moédulo de control ST-DP, pero éste tiene un coste adicional

Maédulo

de potencia ST: Fuente de alimentacién (para componentes opcionales)

ST201: Magnifica la potencia de la sefial del controlador (componente opcional)
Si el cliente lo desea, puede afiadirse al interruptor, con un coste adicional.

Nota:

a. Las partes del esquema coloreadas en rojo deben ser conectadas por el usuario
b. Cuando el sistema eléctrico sea de tres fases/tres hilos (sin conductor neutro) conectar directamente Un a U2
( Si'la tensién excede de 400V, soliciten indicaciones adicionales cuando soliciten el interruptor)
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Cableado del circuito secundario de los NA1-2000 6300, con relé electrénico estandar (M) y bobina de minima tensién

Circuit i et .
p:;l;;p(; ‘ Proteccion contra sobrecargas ‘ Desconexion Interruptor auxiliar ‘
R *
SB2 } SB1| SB3| depnergf i
Q?Fallo Ey \ ) Ej\ Bobina de minima |
_AA tension, retardada |
I A A |
[3]s]7[9] [11]13[15[17]19]21]23] [25] 27| [29] [31]33]35] B@
N r‘\ ~
[ I I I N R B | 11
Fl x| @6
o SA
F Power
/3 b Procesador| O
3 T Relé electrénico
LI DO D D D B B | | I |
(A AN AN AN
TTT TT [] .
(2] [4lsTs) [iolizhalieliskolzza] (2o 0] [33 B4 3739 (41
[ [ [ [ N
L] Hiopoe 08
+ —
f ]2]283 Alimentacion al relé electronico ("1"conecta a polo positivo y "2'conecta a polo negativo en corriente continua)
~380V

Conexionado de los contactos auxiliares por el usuario

lisil
11T

B

8

= )
B

S

E
o

SB1: Pulsador bobina emision SB2: Pulsador bobina de minima SB3: Pulsador de cierre

Q: Bobina de minima tension retardada F: Bobina de emision de corriente

X: Bobina de cierre  M: Motor de almacenamiento de energfa para cierre

XT: Terminal de conexidon  SA: Conmutador de posicion

Note: Si la tension de control de los terminales Q, F, X es diferente entre ellos, deben conectarse a
distintas fuentes de alimentacion

Comentarios a las sefales de salida:

a. Los seccionadores de linea deberan ser previstos por los usuarios

b. Los terminales 6”,7” pueden ser con contactos de salida NC (normalmente cerrados) si asf lo requiere el cliente.

c. El terminal 35" puede ser conectado directamente a la fuente de alimentacién (almacenamiento de energfa automatico),
alternativamente conectara la alimentacion antes de conectar el pulsador NA (control manual de almacenamiento de energia).

d. Los termianles 217~24" son Unicamente para cableado del monitor de funciones. (Excluyendo cableados especiales)
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Interruptores de Corte al Aire

NA1

Cableado del circuito secundario de los NA1-2000 6300, con relé electrénico tipo (3M) y bobina de minima tensién retardada

L1

PE

a linea de entrada
PEU u2u3

Tansformad
conectado

(2] [2¢] [ 28

,r:jrm
| bobina de minima tension

L

~

FEEETEEY

] | |

l l l
LLLLLLLLLLLL

Fallo
Circuito
principal

Conexionado de los contactos auxiliares por el usuario

>0

AX

O—=<<

]

EEE e

Py Ahm\/"l‘\( rrrrr

Relé electrénico

Bobir ina
Apertural | de 3
de emergencia| |emision| | dere

SB1 Pulsador bobina de emision
SB2 Pulsador bobina de minima
SB3 Pulsador de cierre

17,2": Alimentacién al Relé electrénico

Nota: Cuando el relé electrénico sea alimentado con corriente
alterna, los contactos 17,2” pueden conectarse directamente

a la red. Cuando la alimentacién sea en corriente continua,

no conectar estos dos contactos directamente a la fuente de
alimentacion. Debe afadirse un modulo alimentador de c.c.,

y, a continuacién alimentar los contactos 17,2* a los terminales
de salida de la fuente de alimentacion. En caso contrario

el relé eléctronico podrfa ser dafiado.

Interruptor auxiliar ‘

I Cuatro contactos conmutados
F 977 77T

il |

127~19" Terminales de salida programables. De serie los interruptores se suministran sin estos terminales,
Si el cliente lo desea, pueden afadirse al interruptor, con un coste extra

M salidas:

127,13": Sefial de salida de la alarma de carga 1

147 ,15": Sefial de salida de la alarma de carga 2

16”,17": Alarma de auto-diagnostico; 18”,19": Disparo por fallo

20" Linea de tierra (PE); 21"~24": Muestra la tensién de la sefial de entrada. Los aparatos normales no
incorporan estos terminales, si el cliente lo desea, pueden anadirse al interruptor, con un coste extra.

217 Terminal de entrada del neutro (Un); 22%,23%,24": A(U1), B(U2), C(U3) terminales de entrada de las tres fases
(tener en cuenta la secuencia)

25”,26" Conectar al neutro (Un) el transformador de corriente o el terminal de entrada de transformador
toroidal de defecto a tierra. Los aparatos normales no incorporan estos terminales, si el cliente lo desea,
pueden anadirse al interruptor, con un coste extra.

Nota:

a. Las partes del esquema coloreadas en rojo deben ser conectadas por el usuario

b. Cuando el sistema eléctrico sea de tres fases/tres hilos (sin conductor neutro) conectar directamente Un a U2
( Si la tension excede de 400V, soliciten indicaciones adicionales cuando soliciten el interruptor)
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Cableado del circuito secundario de los NA1-2000 6300, con relé electrénico tipo (3H) y bobina de minima tension retardada

L1 =

i

PE }
a barra colectora T03 1

tede almentacion

Fuente e
L' N L NPE SModulrlv

__Profibus-DP . .
ot

ST-DP 12[13 [14]15] [16]17] [18[19)

[T
= ] JE [ T
1]2]3]4s[e[7]8]ofto[11
Dispositivo ]
SB2| SB1|SB3 D11D12D13
_ Cable de conexién espegial E7 E E D024V DO24VCOM 1201
a linea de entrada 7 DO1 DO3
Modbus-RTV PEUNUT U2 U

x——>—0

FEE

Verde

Transformadr
conectado

L]

12[13] [14]15] [16/17) |18]19
T T iy

Bobina de minima
tension, retardada
11

Follo X

e

RN | é .
Resnmaminnemiinn |

P&
&

>

Relé electrénico

Interruptor auxiliar ‘

‘Apertura
€ emergencia)

SB1 Pulsador bobina de emision
SB2 Pulsador bobina de minima
SB3 Pulsador de cierre

49 . ., . -
T TTT fTT 17,2 Alimentacion al Relé electrénico
) Nota: Cuando el relé electrénico sea alimentado con corriente

’ ’ ’ ’ ’ ‘ alterna, los contactos 17,2 pueden conectarse directamente
r ] r 1 a la red. Cuando la alimentacion sea en corriente continua,

J l no conectar estos dos contactos directamente a la fuente de
alimentacion. Debe afiadirse un médulo alimentador de c.c.,
127,13": Sefial de salida de la alarma de carga 1

y, a continuacién alimentar los contactos 17,2” a los terminales
S, g el g de salida de la fuente de alimentacién. En caso contrario
147,15": Sefal de salida de la alarma de carga 2 Py ) . -
! _ . el relé eléctronico podria ser danado.
16”,17": Sefial de salida de apertura P
18%,19": Sefial de salida de cierre

20%: Terminal de tierra (PE); 217: Terminal de entrada del neutro (Un)

22%,23%,24%: A(U1), B(U2), C(U3) Terminales de entrada de lasa tres fases (tener en cuenta la secuencia)
25726": Conectar al neutro el transformador de corriente o el terminal de entrada del transformador
toroidal de defecto a tierra. Los aparatos normales no incorporan estos terminales;

si el cliente lo desea, pueden afadirse al interruptor, con un coste extra

ST~DP: Médulo de protocolo DP. No es necesario si el protocolo de comunicacion es Modbus-RTV.
Pero si el protocolo es Profibus-DP, es necesario el moédulo de control ST-DP, pero éste tiene un coste
adicional al del interruptor.

Médulo de potencia ST: Fuente de alimentacién (para componentes opcionales)

ST201: Magnifica la potencia de la senal del controlador (componente opcional)

Si el cliente lo desea, puede afadirse al interruptor, con un coste adicional.

Circuito
principal

Conexionado de los contactos auxiliares por el usuario

I Cuatro contactos conmutados

Nota:

a. Las partes del esquema coloreadas en rojo deben ser conectadas por el usuario

b. Cuando el sistema eléctrico sea de tres fases/tres hilos (sin conductor neutro) conectar directamente Un a U2
(Sila tension excede de 400V, soliciten indicaciones adicionales cuando soliciten el interruptor)
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7. Instalacion
7.1 Instalacion

7.1.1 Retire el interruptor de la placa de base del embalaje. Si
es de tipo extraible, tire primero del mango situado debajo de
la base extraible del interruptor y conéctelo al orificio de la
parte central de la cubierta de plastico situada debajo de la
barra transversal de la base extraible, girelo en el sentido
contrario a las agujas del reloj y el cuerpo se deslizara
lentamente por el exterior de la base extraible.

Cuando las varillas de gufa apunten hacia direcciones
distintas y el mango ya no pueda girarse mas, tire del mango y
agarre firmemente el mango de aluminio de la base extraible,
jale el cuerpo del interruptor hacia afuera y retirelo de la base,
después mueva la base de la placa y elimine la suciedad del
interior de la base extraible.

Posiciones posibles

7.1.2 Compruebe la resistencia de aislamiento con un
medidor de resistencia de 500V. La resistencia no debe ser
inferior a 20M Q si la temperatura ambiente es de 20°C£5°C

y la humedad relativa es de 50%~70%.

7.1.3 Fuente de alimentacién

Los dispositivos NAT pueden conectarse desde la parte

superior o inferior sin afectar al rendimiento para asf facilitar la
conexion al estar instalados en un cuadro de distribucién.
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7.1.4 Coloque el interruptor (tipo fijo) o la base extraible (tipo
extraible) sobre el soporte de instalacion, fijelo y conecte el cable
del circuito principal directamente al cable colector del
interruptor fijo.

Alternativamente coloque el cuerpo del interruptor sobre la guia
deslizante de la base extraible.

Introduzca el mango en el orificio de instalacion, girelo en el
sentido de la agujas del reloj hasta que la parte inferior de la
base extraible esté en posicion de conexidn y oiga un “clic”.

Montaje del interruptor

Es importante distribuir uniformemente el peso de la unidad
sobre una superficie de soporte rigida, como rieles o una placa
base. La superficie de soporte debe ser completamente llana
(tolerancia de llanura de soporte: 2 mm) para asi evitar posibles
riesgos de deformacién que interferirian con el buen
funcionamiento del interruptor.

Los dispositivos NA1 también pueden montarse sobre un plano
vertical utilizando unos soportes especiales.

Montaje con soportes verticales

Montaje sobre rieles

7.1.5 Particiones

Deben existir suficientes aberturas en las particiones para
garantizar una buena circulaciéon de aire alrededor del
interruptor.

Las particiones existentes entre las conexiones ascendentes y
descendentes del dispositivo deben estar hechas de material no
magnético.

Para corrientes altas de 2500 A o mas, los soportes o barreras de
metal en las inmediaciones de un conductor deben ser de
material no magnético (A); las barreras de metal por las que
pasa un conductor no deben formar un bucle magnético.

Barras colectoras
La conexion mecanica debe excluir la posibilidad de que se
forme un bucle magnético alrededor de un conductor

A: material no magnético

material no magnético
‘
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7.1.6 Conexiones de la barra colectora

Las barras colectoras deben ajustarse bien para asegurar
gue los puntos de conexién estén colocados sobre las terminales
antes de insertar los pernos (B). Las conexiones son sujetadas por
el soporte, que esta fijado en el marco del cuadro de

distribucion. De esta forma, las terminales del
interruptor no tienen que soportar su peso (C).

(Este soporte debe colocarse cerca de las terminales).

i

7.1.7 El circuito principal adopta la conexiéon de cable
Los usuarios no deben ejercer demasiada fuerza mecanica sobre
las terminales del interruptor de corte al aire. Extienda la barra
colectora del interruptor conectando la barra colectora. Coloque
el cable antes de insertar los pernos. El cable debe fijarse
firmemente en el marco del armario de distribucién.

18min

18min
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7.1.8 FIJaCIén 1 2 3 14
La fijacion correcta de las barras colectoras depende de los ‘l

pares de apriete utilizados para apretar las tuercas, los pernos,

etc. Apretar demasiado los componentes tendré las mismas Ve

Para conectar las barras colectoras al interruptor, debe utilizar los
pares de apriete que aparecen en la tabla siguiente. Estos valores
son aplicables a barras colectoras de cobre y tuercas y pernos de —H
acero, clase 8.8.

1 terminal del interruptor
8 2 barra colectora
3 perno

UE;ﬁU 4 arandela

1 T 5 tuerca
5

]
. ) . e

consecuencias que dejarlos flojos. Lo )
1
I
]
I
i
I
1
I
]

Ejemplos

Par de apriete preferencial para fijar los componentes del NA1

Tipo de tornillo Aplicacion Par de apriete preferencial
M4 Tornillos para terminales secundarias 11 Nm
M10 Pernos de instalacion del interruptor de corte al aire 45 Nm
M12 Terminales de conexién 50 Nm
Posicién conectada Posicion de prueba Posicién desconectada Posicién extraible

Connected Connected Connected Connected

Test Test Test " Test

Disconnected Disconnected Disconnected Disconnected

1. Tanto el circuito principal como el 1. El circuito principal estd desconectado o o o o )
circuito de control estan conectados. y el circuito de control est4 conectado. Ni el circuito principal ni el circuito El cuerpo plfm.opal esta fuéra del
2. Condiciones de aplicacién normales 2. Condiciones de aplicacién de prueba. de control estén conectados. compartimiento del cajén.
> >> 28
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7.2 Cablear el circuito secundario de acuerdo con el diagrama de
principio eléctrico.
Nota: No deben dejarse pernos, arandelas, juntas, etc. en el
interior del compartimiento de la base extraible para no
bloquearlo.
7.3 Funcionamiento

Compruebe que la tensién nominal de los siguientes
componentes concuerde con el voltaje de la fuente de energia:
bobina de minima, bobina de
emision, electroiméan de cierre, mecanismo motorizado y relé
electrénico.
7.4 Mantenimiento

Compruebe los pardmetros técnicos regularmente y afiada
aceite lubricante, etc.
La estructura de este interruptor estd dispuesta verticalmente y
estd compuesta por modulos con cada célula funcional por
separado, lo que hace mas
facil su mantenimiento.
Cuenta con una estructura compacta, un funcionamiento fiable
y practicamente no requiere mantenimiento.
Compruebe que los pardmetros técnicos que aparecen en placa
de caracteristicas coincidan con los requisitos antes de su
instalacion.

Bloque de contactos

Camara apagachispas

Cuerpo principal

Cunaaparato
extraible

Palanca extractora Guia de deslizamiento

Activando el circuito secundario, el mecanismo motorizado
puede almacenar energia de forma automética hasta que oiga
un clicy la energia almacenada aparezca en el panel.

De lo contrario, pulse la palanca de almacenamiento 6 veces
hasta que oiga un clicy la energia almacenada aparezca en el panel.

La operacién de cierre puede llevarse a cabo por medio del
electroiman de cierre o con el botén manual.

Almacenamiento de energia manual

Levante y baje la palanca de almacenamiento

de energia 6 veces hasta oir un clic.

8. Recomendaciones para la barra colectora del usuario.

Inm(A) NA1-1000 NA1-2000 NA1-3200 NA1-4000 NA1-6300
In(A) 200 | 400 | 630|800 | 1000 | 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2000 | 2500 | 2900 | 3200 | 4000/3° | 400047 | 4000 | 5000|6300
Grosor(mm) 5|5 5|68 | 5|6 |8 101218 1010 10| 110|101 ]10]10
co‘f:crtrgra Anchura(mm) 30 | 30 | 40 |50 | 50 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 100 | 100 | 100 | 100 | 120 | 120 | 120 | 100 | 100
Ndmero 12202222222 /|3 |22 |4/|4]| 4| 4] 4]7]Ss

Nota: Las especificaciones de la tabla son vélidas bajo una temperatura ambiente de 40°C, con una instalacion abierta y de
acuerdo con las especificaciones de barras colectoras de cobre aprobadas bajo las condiciones de calentamiento reguladas

por IEC/EN60947-2.

9. Pérdida de potencia

Inm(A) NA1-1000 NA1-2000 NA1-3200 NA1-4000 NA1-6300
In(A) 200 | 400 | 630 | 800 |1000| 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2000 | 2500 | 3200 i4000/3P|4000/4P| 4000 | 5000 | 6300
Pérdida de | Tipo extrafble 40 | 101|123 | 110|177 | 70 | 110 | 172 | 268 | 440 | 530 | 384 | 600 | 737 | 921 | 900 | 575 | 898 | 1426
potencia (W) Tipo fijo 33 | 85 | 107 | 94 | 476|344 | 50 | 78 | 122 | 200 | 262 | 200 | 312 | 307 - - - - -
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10. Curva A’S

It (A’sX10%)

741

341

200

190

180

170

160 f
150

140

110 J
100

90
2

60 ri
50

20

%

70 v

540 60 80 100 120 Is (kA)

Is: corriente simétrica prevista (de un circuito CA)

11. Correccidon de compensacion de temperatura

Estandar Te&”;;a:t“era NA1-1000 NA1-2000 ::: _zizg NA1-6300
40°C | 200 | 400 | 630 | 800 [1000 630 | 800 | 1000[ 125016002000 |20002500]3200] 4000|4000 50006300
45°C | 195|395 | 623 | 790 | 985 | 630 | 800 | 1000|1250 1600 | 1900 | 2000 | 2400|3000 | 3800 | 4000 | 5000 | 6000

ECENG0947 2 50°C | 192 | 384 | 605 | 768 | 960 | 630 | 800 | 1000 1250] 1500|1900 2000 2300|3000 360040005000 5600
550C | 182 | 328 | 584 | 725 | 924 | 630 | 800 | 1000 1200] 1500|1800 2000|2200 2800|3400 40004800 | 5400
60°C | 174 | 248 | 548 | 696 | 870 | 610 | 800 | 1000|1150 1300 1700|2000]2200|2800 |3200 400048005200
65°C | 163 | 192 | 500 | 620 | 810 | 610 | 800 | 1000|1150 1300 1650(2000]2200|2600|3200 400048005100

Nota: El interruptor debe calibrarse a 40°C. Para aplicaciones especiales, consulte por favor la tabla anterior y la curva siguiente.

e ] 2000 In=200pA
1100 1900
1800
1000 in+1060 | 1700
—~ T —— In=160DA
< | oo <1 600
= ~ T | 1500
©
é 800 *1\ - g 1400 In=125pA
S | 70 ~ 2| 1300
9] @ 630A N~ g | 1200
T g | 1100 In=1000A
RN I \;‘ ‘= | 1000
o S| 900
S 400 In=:400A v 800 In=800A
——
300 700 =63
In+200A 600
200 S = 500
100 400
1, 40 45 50 55 60 65 70
40 45 50 55 60 65 70 NA1-2000 | }
NA1-1000 } } Temperatura ambiente (°C)
Temperatura ambiente (°C)
5000 ~~ 7000
4800 6800
4600 6600
4400 6400
2 | 4200 2| 6200 —
% 4000 In=4000A — | ©000 —6300A
< 3800 Ag 5800
£ | 3600 £ | 5600
2| 3400 2| 5400
% 3200 "=3200A g | 5200 In=5000A
S | 3000 S| 5000
‘= | 2800 ‘= | 4800
o o
S| 2600 7500 S| 4600
2400 4400
2200 In=2000A 4200 In=4000A
2000 4000
1800 3800
40 45 50 55 60 65 70 40 45 50 55 60 65 70
NA1-3200, NA1-4000 | | NA1-6300 | |
Temperatura ambiente (°C) Temperatura ambiente (C)
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12. Recomendaciones de coordinacion

Capacidac! del transformador Corriente nominal Corr!ent_e de ; Capacidad de apertura_ del
(kVA) y nimero del transformador In (A) ; co_rtocwsun_:o del |nter|:upt_or de _cor.te al aire en
conectado paralelamente circuito principal (kA) circuito principal (kA)
1X250 360 9 9
2X250 360 9 9
3X250 360 9 18.5
1X315 455 11.4 11.4
2X315 455 1.4 11.4
3X315 455 1.4 22.7
1X400 578 14.4 14.4
2 X400 578 14.4 14.4
3X400 578 14.4 28.8
1X500 722 18 18
2 X500 722 18 18
3X500 722 18 36.1
1X630 910 22.7 22.7
2X630 910 22.7 22.7
3X630 910 22.7 44.5
1X800 1154 19.3 19.3
2 X800 1154 19.3 19.3
3X800 1154 19.3 38.5
1X1000 1444 24 24
2X1000 1444 24 24
3X 1000 1444 24 48.1
1X1250 1805 30 30
2X1250 1805 30 30
3X1250 1805 30 60.1
1X1600 2310 36.5 36.5
2X1600 2310 36.5 36.5
3X 1600 2310 36.5 73
1X2000 2887 48.2 48.2
2X2000 2887 48.2 48.2
3X2000 2887 48.2 96.3
1X2500 3608 60 60
2X2500 3608 60 60
1X3150 4550 75.8 75.8
2X3150 4550 75.8 75.8
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Tipo de interruptor Numero y area de ; Capacidad de apertura del Interruptor de corte al
de corte al aire para la barra colectora del interruptor de corte al aire en X L .
circuito principal circuito principal (nXWXT) circuito derivado (kA) aire de circuito derivado
NA1-1000-400 9
NAT-1000-400 2x(5%30) 18.5 NAT, NM8
NA1-1000-400 27.5
NA1-1000-630 11.4
NA1-1000-630 2% (5x40) 22.7 NA1T, NM8
NA1-1000-630 34.1
NAT-1000-630 14.4
NA1-1000-630 2x(5x40) 28.8 NA1, NM8
NA1-1000-630 43.2
NA1-1000-800 18
NA1-1000-800 2x(6x50) 36.1 NAT, NM8
NA1-1000-800 54.1
NA1-1000-1000 22.7
NA1-1000-1000 2% (8x%50) 445 NA1, NM8
NA1-2000-1000 67.2
NA1-2000-1250 19.3
NA1-2000-1250 2x(10%60) 38.5 NAT, NM8
NA1-2000-1250 57.8
NA1-2000-1600 24
NA1-2000-1600 2x(12x60) 48.1 NA1T, NM8
NA1-2000-1600 72.1
NA1-2000-2000 30
NA1-2000-2000 3%(10%60) 60.1 NA1, NM8
NA1-2000-2000 90.1
NA1-3200-2500 36.5
NA1-3200-2500 2x(10x100) 73 NAT, NM8
NA1-3200-2500 109.5
NA1-3200-3200 48.2
NA1-3200-3200 4x(10x100) 96.3 NA1, NM8
NA1-3200-3200 144.5
NAT-6300-4000 4x(10x120) °0 NAT, NM8
NA1-6300-4000 120
NA1-6300-5000 7%(10x100) 75.8 NAT, NMS
NA1-6300-5000 151.6
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13. Proteccion de selectividad
13.1 Proteccién selectiva entre NM8 y NA1
Interruptor NA1-2000
Corriente
nominal In (A) 400 630 800 1000 1250
Valores de ajuste por defecto

de retardo corto 8In (kA) 32 5.04 6.4 8 10

Descendente Ascendente Rango de = . _ _ B
ajustes (kA) 0.4~6 0.63~9.45 0.8~12 1~15 |1.25~18.75

Tiempo de
disparo retardado (s) 0.1,0.2,03,04
Tiempo restituible 0.06, 0.14, 0.23, 0.35
Corriente nominal Corriente Valores de ajuste
de tamafio de marco | nominal In (A)| instantaneos (kA)

16 0.16 04~6 | 063~945 | 0.8~12 1~15 | 1.25~18.75
0.19(motor) 0.4~6 0.63~9.45 0.8~12 1~15 1.25~18.75
20 0.2 0.4~6 0.63~9.45 0.8~12 1~15 1.25~18.75
0.24(motor) 0.4~6 0.63~9.45 0.8~12 1~15 1.25~18.75
25 0.25 0.4~6 0.63~9.45 0.8~12 1~15 1.25~18.75
0.30(motor) 0.414~6 0.63~9.45 0.8~12 1~15 1.25~18.75
32 0.32 0.4416~6 | 0.63~9.45 0.8~12 1~15 1.25~18.75
0.38(motor) 0.5224~6 | 0.63~9.45 0.8~12 1~15 1.25~18.75
40 0.40 0.552~6 0.63~9.45 0.8~12 1~15 1.25~18.75
NM8-125 0.48(motor) 0.6624~6 | 0.6624~9.45| 0.8~12 1~15 1.25~18.75
NM8s-125 - 0.50 0.69~6 | 0.69~9.45 | 0.8~12 1~15 | 1.25~18.75
0.60(motor) 0.828~6 | 0.828~9.45 | 0.828~12 1~15 1.25~18.75
63 0.63 0.8694~6 | 0.8694~9.45| 0.8694~12 1~15 1.25~18.75
0.75(motor) 1.035~6 | 1.035~9.45 | 1.035~12 1.035~15 | 1.25~18.75
30 0.80 1.104~6 | 1.104~9.45 | 1.104~12 1.104~15 | 1.25~18.75
0.96(motor) 1.325~6 | 1.325~945 | 1.325~12 1.325~15 |1.325~18.75
100 1.0 1.38~6 1.38~9.45 1.38~12 1.38~15 | 1.38~18.75
1.20(motor) 1.656~6 | 1.656~9.45 | 1.656~12 1.656~15 |1.656~18.75
- 1.25 1725 ~6 | 1.725~9.45 | 1.725~12 | 1.725~15 |1.725~18.75
1.5(motor) 2.07~6 2.07~9.45 2.07~12 2.07~15 | 2.07~18.75
100 1.0 1.38~6 1.38~9.45 1.38~12 1.38~15 | 1.38~18.75
1.2(motor) 1.656~6 | 1.656~9.45 | 1.656~12 1.656~15 | 1.656~18.75
160 1.6 2.208~6 | 2.208~9.45 | 2.208~12 2.208~15 |2.208~18.75
NM8-250 1.92(motor) 2.65~6 2.65~9.45 2.65~12 2.65~15 | 2.65~18.75
NM8s-250 500 2.0 276~6 | 276~9.45 | 2.76~12 | 276~15 | 2.76~18.75
2.4(motor) 3.312~6 | 3.312~945 | 3.312~12 3.312~15 |3.312~18.75
250 2.5 3.45~6 3.45~9.45 3.45~12 3.45~15 | 3.45~18.75
3.0(motor) 4.14~6 4.14~9.45 4.14~12 4.14~15 | 4.14~18.75
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NA1-3200 NA1-4000 NA1-6300
1600 2000 2000 2500 3200 3200 4000 4000 5000 6300
16 16 20 256 256 32 32 40 50.4
2-30 2-30 2.5-37.7 3.2-48 3.2-48 460 460 5-75 6.3~94.5
0.1,02,03,04
0.06, 0.14,0.23, 0.35
1.6-24 2-30 2-30 25-37.7 3.2-48 3.2-48 460 460 5-75 6.3-94.5
1.6~24 2-30 2-30 25-37.7 3.2-48 3.2-48 4-60 460 5-75 6.3~94.5
1.6~24 2-30 2~30 25-37.7 3.2-48 3.2-48 460 460 5~75 6.3~94.5
1.6~24 2~30 2~30 25~37.7 3.2-48 3.2~48 460 4~60 5~75 6.3~94.5
1.6~24 2~30 2~30 25~37.7 3.2~48 3.2-48 460 4~60 5-75 6.3~94.5
1.6~24 2-30 2-30 25-37.7 3.2-48 3.2-48 460 460 5-75 6.3-94.5
1.6~24 2-30 2-30 25-37.7 3.2-48 3.2-48 460 4-60 5~75 6.3-94.5
1.6~24 2-30 2-30 25-37.7 3.2-48 3.2-48 460 460 5~75 6.3~94.5
1.6~24 2-30 2-30 25-37.7 3.2-48 3.2-48 4-60 460 5-75 6.3-94.5
1.6~24 2~30 2~30 25~37.7 3.2-48 3.2-48 460 460 5-75 6.3~94.5
1.6~24 2~30 2~30 25~37.7 3.2-48 3.2-48 460 4~60 5-75 6.3~94.5
1.6~24 2-30 2-30 25-37.7 3.2-48 3.2-48 460 4~60 5~75 6.3-94.5
1.6~24 2-30 2-30 25-37.7 3.2-48 3.2-48 460 4~60 5~75 6.3-94.5
1.6-24 2-30 2-30 25-37.7 3.2-48 3.2-48 4-60 4~60 5-75 6.3-94.5
1.6~24 2-30 2-30 25-37.7 3.2-48 3.2-48 4-60 4~60 5~75 6.3~94.5
1.6~24 2~30 2~30 25~37.7 3.2-48 3.2-48 460 4~60 5-75 6.3~94.5
1.6~24 2-30 2-30 25-37.7 3.2-48 3.2-48 4-60 4~60 5-75 6.3-94.5
1.656—24 2-30 2-30 25-37.7 3.2-48 3.2-48 4-60 4~60 5-75 63945
1725~24 | 1725~30 | 1725~30 | 1.725~37.7| 1725~48 | 1725~48 | 1725~60 | 1.725~60 | 1.725~75 | 1.725~945
2.07-24 2.07~30 2.07~30 207-37.7 |  2.07-48 2.07~48 2.07~60 2.07~60 2.07~75 2.07~945
1.6~24 2-30 2-30 25-37.7 3.2-48 3.2-48 4-60 4~60 5-75 6.3-94.5
1.656~24 2~30 2~30 25-37.7 3.2-48 3.2-48 460 4~60 5-75 6.3~94.5
2208~24 | 2.208~30 | 2.208~30 25~37.7 3.2-48 3.2-48 460 460 575 6.3~94.5
2.65-24 2.65-30 2.65~30 2.65-37.7 3.2-48 3.2-48 460 460 5~75 6.3-94.5
2.76~24 2.76~30 2.76~30 2.76~37.7 3.2-48 3.2-48 460 460 5~75 6.3-94.5
3312-24 | 3.312-30 | 3.312-30 | 3312-37.7| 3.312-48 | 3.312-48 4-60 460 5-75 6.3-94.5
3.45-24 3.45-30 3.45-30 345-377 | 3.45-48 3.45-48 460 460 5~75 6.3-945
4.14-24 4.14~30 4.14-30 414-377 | 4.14-48 4.14-48 4.14~60 41460 5~75 6.3~945
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Interruptor NA1-2000
Corriente (A) 400 630 800 1000 1250
nominal
Valores por defecto para
retardo corto 8In (kA) 3.2 3.04 64 8 10
Descend Ascendente Rango de 04~6 | 0.63~945 | 0.8~12 1~15 125~18.75
escendente ajustes (kA) . . . . . .
Tiempo de
disparo retardado (s) 0.1,0.2,03,0.4
Tiempo restituible 0.06, 0.14, 0.23, 0.35
Corriente nominal de| Corriente | Valores de ajuste
tamano de marco | nominal (A) instantaneo (kA)
250 2.5 3.45~6 3.45~9.45 3.45~12 3.45~15 3.45~18.75
3.0(motor) 4.14~6 4.14~9.45 4.14~12 4.14~15 4.14~18.75
315 3.15 4.347~6 | 4.347~9.45 4.347~12 4.347~15 | 4.347~18.75
3.78(motor) 5.216~6 | 5.216~9.45 5.216~12 5216~15 | 5.216~18.75
NM8-630 350 3.5 4.83~6 4.83~9.45 4.83~12 4.83~15 4.83~18.75
NMS8S-630 4.2(motor) 5.796~6 | 5.796~9.45 | 5796~12 5.796~15 | 5.796~18.75
400 4.0 5.52~6 5.52~9.45 5.52~12 5.52~15 5.52~18.75
4.8(motor) 6.624~9.45 6.624~12 6.624~15 | 6.624~18.75
500 5.0 6.9~9.45 6.9~12 6.9~15 6.9~18.75
6.0(motor) 8.28~9.45 8.28~12 8.28~15 8.28~18.75
NM8S-630 630 6.3 8.694~9.45 8.694~12 8.694~15 | 8.694~18.75
7.56(motor) 10.44~12 10.44~15 10.44~18.75
630 6.3 8.694~9.45 8.694~12 8.694~15 | 8.694~18.75
7.56(motor) 10.44~12 10.44~15 10.44~18.75
700 7.0 9.66~12 9.66~15 9.66~18.75
8.4(motor) 11.59~12 11.59~15 11.59~18.75
NM8-1250 300 8.0 11.04~12 11.04~15 11.04~18.75
NM8S-1250 9.6(motor) 13.25~15 | 13.25~18.75
1000 10 13.8~15 13.8~18.75
12(motor) 16.56~18.75
1250 12.5 17.25~18.75
15.0(motor)
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NA1-3200 NA1-4000 NA1-6300
1600 2000 2000 2500 3200 3200 4000 4000 5000 6300
16 16 20 25.6 25.6 32 32 40 50.4
2-30 230 2.5~37.7 3.2~48 3.2~48 4~60 460 5-75 6.3~94.5
0.1,0.2,03,0.4
0.06, 0.14, 0.23, 0.35

3.45~24 3.45~30 3.45~30 3.45~37.7 3.45~48 3.45~48 460 460 5-75 6.3~94.5

4.14~24 4.14~30 4.14~30 414~37.7 4.14~48 4.14~48 4.14~60 4.14~60 5-75 6.3~94.5

4.347~24 4347~30 | 4.347~30 | 4347~37.7| 4347~48 | 4347~48 | 4347~60 | 4.347~60 5-75 6.3~94.5

5.216~24 5216~30 | 5216~30 | 5.216~37.7| 5216~48 | 5216~48 | 5216~60 5.216~60 | 5.216~75 6.3~94.5

4.83~24 4.83~30 4.83~30 4.83~37.7 4.83~48 4.83~48 4.83~60 4.83~60 5-75 6.3~94.5

5.796~24 5.796~30 | 5796~30 | 5.796~37.7| 5.796~48 | 5796~48 | 5.796~60 5.796~60 | 5.796~75 6.3~94.5

5.52~24 5.52~30 5.52~30 5.52~37.7 5.52~48 5.52~48 5.52~60 5.52~60 5.52~75 6.3~94.5
6.624~24 6.624~30 | 6.624~30 | 6.624~37.7| 6.624~48 | 6.624~48 | 6.624~60 | 6.624~60 | 6.624~75 | 6.624~94.5

6.9~24 6.9~30 6.9~30 6.9~37.7 6.9~48 6.9~48 6.9~60 6.9~60 6.9~75 6.9~94.5
8.28~24 8.28~30 8.28~30 8.28~37.7 8.28~48 8.28~48 8.28~60 8.28~60 8.28~75 8.28~94.5
8.694~24 8.694~30 | 8.694~30 | 8.694~37.7| 8.694~48 | 8.694~48 | 8.694~60 | 8.694~60 | 8.694~75 | 8.694~94.5
10.44~24 10.44~30 10.44~30 | 10.44~37.7 | 10.44~48 | 10.44~48 10.44~60 10.44~60 | 10.44~75 | 10.44~94.5
8.694~24 8.694~30 | 8.694~30 | 8.694~37.7| 8.694~48 | 8.694~48 | 8.694~60 | 8.694~60 | 8.694~75 | 8.694~94.5
10.44~24 10.44~30 10.44~30 | 10.44~37.7| 10.44~48 | 10.44~48 10.44~60 10.44~60 | 10.44~75 | 10.44~94.5
9.66~24 9.66~30 9.66~30 9.66~37.7 9.66~48 9.66~48 9.66~60 9.66~60 9.66~75 9.66~94.5
11.59~24 11.59~30 11.59~30 | 11.59~37.7 | 11.59~48 | 11.59~48 11.59~60 11.59~60 | 11.59~75 | 11.59~94.5
11.04~24 11.04~30 11.04~30 | 11.04~37.7| 11.04~48 | 11.04~48 11.04~60 11.04~60 | 11.04~75 | 11.04~94.5
13.25~24 13.25~30 13.25~30 | 13.25~37.7| 13.25~48 | 13.25~48 13.25~60 13.25~60 | 13.25~75 | 13.25~94.5
13.8~24 13.8~30 13.8~30 13.8~37.7 13.8~48 13.8~48 13.8~60 13.8~60 13.8~75 13.8~94.5
16.56~24 16.56~30 16.56~30 | 16.56~37.7 | 16.56~48 | 16.56~48 16.56~60 16.56~60 | 16.56~75 | 16.56~94.5
17.25~24 17.25~30 17.25~30 | 17.25~37.7| 17.25~48 | 17.25~48 17.25~60 17.25~60 | 17.25~75 | 17.25~94.5
20.7~24 20.7~30 20.7~30 20.7~37.7 20.7~48 20.7~48 20.7~60 20.7~60 20.7~75 20.7~94.5
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NA1
13.2 Proteccién selectiva de NA1
Interruptor NA1-2000
Corriente (A)
nominal 400 630 800 1000 1250
Valores por defecto para
retardo corto 8In (kA) 3.2 5.04 6.4 8 10
Rango de
Descendente Ascendente ajustes (kA) 0.4~6|0.63~9.45 0.8~12 1~15 1.25~18.75
dispaI(I)err];faor(?aedo (s) 0.1,02,03,04
Tiempo restituible 0.06, 0.14, 0.23, 0.35
Corriente nominal de | Corriente |  Valores de ajuste
tamafo de marco |nominal (A) 'nStantinzelz ?k‘;:)defedo
400 4.8 6.348~9.45| 6.348~12 6.348~15 | 6.348~18.75
630 7.56 9.998~12 9.998~15 | 9.998~18.75
800 9.6 12.696~15 | 12.696~18.75
NA1-2000 1000 12 15.87~18.75
1250 15
1600 19.2
2000 24
2000 24
NA1-3200 2500 30
3200 38.4
NA1-4000 3200 284
4000 48
4000 48
NA1-6300 5000 60
6300 75

Nota: Solamente puede cumplir la proteccién selectiva si el valor de ajuste del retardo corto del interruptor superior es 1,32 veces mayor
que el del interruptor subordinado, siempre y cuando el valor de ajuste instantdneo sea ajustable.
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NA1-3200 NA1-4000 NA1-6300
1600 2000 2000 2500 3200 3200 4000 4000 5000 6300
16 16 20 25.6 25.6 32 32 40 50.4
2~30 2~30 2.5~37.7 3.2~48 3.2~48 4~60 4~60 5~75 6.3~94.5
0.1,0.2,0.3,04
0.06, 0.14, 0.23, 0.35
6.348~24 | 6.348~30 6.348~30 6.348~37.7 6.348~48 6.348~48 6.348~60 6.348~60 6.348~75 6.348~94.5
9.998~24 | 9.998~30 9.998~30 9.998~37.7 9.998~48 9.998~48 9.998~60 9.998~60 9.998~75 9.998~94.5
12.696~24| 12.696~30 | 12.696~30 12.696~37.7| 12.696~48 | 12.696~48 12.696~60 12.696~60 | 12.696~75 |12.696~94.5
15.87~24 | 15.87~30 15.87~30 15.87~37.7 15.87~48 15.87~48 15.87~60 15.87~60 15.87~75 15.87~94.5
19.837~24| 19.837~30 | 19.837~30 19.837~37.7| 19.837~48 | 19.837~48 19.837~60 19.837~60 | 19.837~75 |19.837~94.5
25.392~30 | 25.392~30 | 25.392~37.7| 25.392~48 | 25.392~48 25.392~60 25.392~60 | 25.392~75 |25.392~94.5
31.74~37.7 31.74~48 31.74~48 31.74~60 31.74~60 31.74~75 31.74~94.5
31.74~37.7 31.74~48 31.74~48 31.74~60 31.74~60 31.74~75 31.74~94.5
39.675~48 | 39.675~48 39.675~60 39.675~60 | 39.675~75 |39.675~94.5
50.784~60 50.784~60 | 50.784~75 |50.784~94.5
50.784~60 50.784~60 | 50.784~75 |50.784~94.5
63.48~75 63.48~94.5
63.48~75 63.48~94.5
79.35~94.5
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14. Relé electronico

14.1 El relé inteligente de NA1-1000
a. Relé electrénico estandar tipo M (NA1-1000)

RE3ET

NA1-1000

15[ 30s | 60s |120s|240s|
fedlC2s | 10.4s]
[0.25[0.45[0.65]0.85]

lsd
i i s e
3| a2

4
&
6| & |05
7
a

10| 15/0.8

1-Pulsador RESET

2-Corriente nominal

3-Indicador MCU (indicador de funcionamiento normal)
4-Indicador de corriente

5-Indicador de fallo de conexién a tierra

6-Indicador de fallo de cortocircuito

7-Indicador de fallo de cortocircuito con retardo corto
8-Indicador de fallo de sobrecarga

9-Tabla de tiempos

10-Tabla de corrientes

11-Pulsador de ajuste de tiempo con retardo largo de sobrecarga
12-Pulsador de ajuste de corriente con retardo largo de sobrecarga
13-Pulsador de comprobacion de fallo

14-Pulsador de ajuste de tiempo con retardo corto de cortocircuito
15-Pulsador de ajuste de corriente con retardo corto de cortocircuito
16-Pulsador de prueba

17-Pulsador de ajuste de corriente en cortocircuito

18-Pulsador borrar LED

19-Pulsador de ajuste de corriente de conexion a tierra

20-Pulsador de ajuste de tiempo de conexion a tierra

A continuacion se indica la funcion de los siguientes 3 pulsadores:
Pulsador “comprobacién de fallo “: después de que el disyuntor
interrumpa un cortocircuito,

pulse este boton para comprobar el tipo de fallo.

Pulsador “botén de prueba”: se utiliza para comprobar el mando
y la accién del disyuntor.

Pulsador “borrar LED": tras configurar, probar y comprobar fallos
en el controlador, este pulsador conmuta el interruptor al modo de
funcionamiento normal.

b. Relé electrénico de comunicacion tipo H (NA1-1000)

Laut#n O
Taull

1. Pulsador RESET

2. Pantalla LCD

3. Pulsador de reinicializacion
de fallos y alarma

4. Indicador LED de curva

5. LED "Fallo/alarma”

6. LED "Normal”

7. Indicador de “comunicacién”

8. Pulsador de prueba

9. Pulsador de ajuste

10. Pulsador de mensaje

11. Pulsador de proteccién

12. Pulsador de aumento

13. Pulsador de disminucién

14. Pulsador de seleccién

15. Pulsador de salida

16. Puerto de prueba
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c. Funciones basicas

@ significa ajustes definitivos

[ significa ajustes opcionales

— significa

“ninguna funcion”

Tipo de relé electrénico

Estandar (tipo M)

Comunicacion (tipo H)

Proteccion en
cascada (triple)

Proteccion en
cascada (cuadruple)

Proteccion en
cascada (triple)

Proteccion en
cascada (cuadruple)

Proteccion contra sobrecargas por retardo largo

Proteccion contra sobrecargas por retardo corto

Proteccion por disparo instantaneo

Proteccion por defecto a tierra

Indicacion de corriente de carga

Amperimetro

Funcion de prueba

Funciones |  Consulta de fallos

bésicas Funcion de autodiagndstico

Funcién de apertura y cierre MCR

Alarma de fallos

Indicador de apertura fallida

Ajuste y prueba de consumidores

Monitorizacién de la carga

Protocolo MODBUS de puerto RS485

Medicion de tension

Indicacion de frecuencia

Medicion de potencia activa

Medicion de factor de potencia

Funciones Medicion de energfa eléctrica

auxiliares

. Proteccion contra sobretensiones
opcionales

Proteccion contra subtensiones

Proteccion de fase

Proteccion de conexion a tierra del transformador de corriente

0 (Modelo 3P+N)

J (Modelo 3P+N)

Funcion de apertura excesiva

|

|

Funcion de consulta térmica

|

|

O0gddl e

O0gddle

Cuatro contactos de salida

|

|

|

|

Instrucciones de interfaz hombre-méquina

Indicacién LED, ajustes de interruptor
de cédigos e interruptor basculante

Indicacion

LCD, indicador LED,

funcionamiento de teclado

d. Instrucciones de funcionamiento
Configuracion del relé electrénico estandar

Segun el panel niUmero 9 mostrado, marque 11, 14, 20 para establecer el tiempo necesario.
Segun el panel nimero 10 mostrado, marque 12, 15, 17, 19 para establecer la corriente necesaria.
Ejemplo 1: significa que la corriente de sobrecarga por retardo largo es 0,9In y el tiempo de sobrecarga por retardo largo es 60s.

Ejemplo 2: significa que la corriente de cortocircuito por retardo corto es 4In y el tiempo de cortocircuito por retardo corto es 0,4s.
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Ejemplo 1 Ejemplo 2

OO

tr -
I = o | g Lol

Configuracién y funcionamiento del relé electrénico N ‘%A c
de comunicacién. 150
Ofrece 4 mends principales y una interfaz por defecto. 100
Interfaz por defecto
Sin activacion de una funcién, muestra un gréfico 50
de barras de las fases. o
Ment de “prueba” Menu "Configurar datos del sistema”

armonica H

Voltaje U Ajustes de medidor
Frecuencia F Blogueo de pruebal
Potencia P |Ajustes de comunicacion
Energia eléctrica £ Ajustes I/O
ara volver a la interfaz por defecto. Pulse el botd ara volver a la interfaz por defecto.

En otra interfaz sin fallos, pulse para saltar al menu de prueba. En otra interfaz sin fallos, puls para saltar al ment de
Si no realiza ninguna acciéon durante varios minutos, volvera a la interfaz configuracion de datos del sistema.
por defecto. Si no realiza ninguna accién durante varios minutos, volvera a la interfaz

por defecto.

Menu “Configurar datos de proteccion” Menu de “historial y mantenimiento”

Putecinde et Aama precniae] || | | iformme de

Monitor de carga Tiempo de funcionamientol| || Informe de cambios

Proteccion de voltaje Desgaste de contactos

Otra proteccion Informacidn del producto

Informe de disparos

ara volver a la interfaz por defecto. Pulse el boton

o para volver a la interfaz por defecto.

En otra interfaz sin fallos, pulse[|\_|para saltar al ment de En otra interfaz sin fallos, puls ara saltar al mend de prueba.
configuracién de datos de proteccion. Si no realiza ninguna accién durante varios minutos, volvera a la interfaz
Si no realiza ninguna accién durante varios minutos, volvera a la interfaz por defecto.

por defecto.
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Indicacion de las funciones del submenu: ajuste de
la proteccién contra sobrecargas por retardo largo

Ir=

=Sl

Retraso largo

0A
(40. 0%In)
Tipo de curva

Retraso largo

Ir=1000A
(100%In)
Tipo de curva

=Sl

Retraso largo

Ir=1000A
(100%In)

Tipo de curva

=Sl

luego Ajustar valor deﬂnit\vo Guardar valor definitivo

Nota: El menu del relé electronico de comunicacién cambiara segun las preferencias del usuario.

e. Curva caracteristica de proteccion contra sobretensiones

Curva caracteristica del relé electronico

1=(30~240)
(Tipo M)

v

Isd=(31
or (1.5+1

0) IR(Tipo M)
5) In(Tipo H)

0.35

0.2s

1i=(3+15) In+0FF (Tipo )
or (1~20) In+0FF (Tipo H)

20

30 40 50 607080 100

ki
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Proteccién contra sobretensiones por retardo largo, caracteristica de tiempo inverso.

Ajuste de corriente . .
(IJR) Error Corriente Tiempo de disparo (s) Error de tiempo
1.05IR {2h sin disparo
1.3IR <Th con disparo
1.5IR(M) 30 60 120 240 +10%
(0.4~1)In+OFF +10%
2.0IR(M) 16.9 33.8 67.5 135 +10%
1.5IR(H) 0.61~86 +10%
6.0IR(H) 0.14~19.2 +10%

Caracteristica de proteccién contra sobretensiones por retardo corto

A X ' .
(Ile;ste de corriente Error Ajuste de tiempo de retardo (s) Error de tiempo
Isd ts(s)
(3~10)IR-+OFF +10% 0.2 0.4 +15%
H OFF+(1.5~15)IR +10% 0.1 0.2 0.3 0.4 +15%

Caracteristica instantanea

Tipo Ajuste de corriente (li) Disparo Error
M (3~15)In+OFF 0.85li 30ms Sin disparo; >1.15li con disparo +15%
H (1~20)In+OFF 0.85li 40ms Sin disparo; >1.15li con disparo +15%

Caracteristica de protecciéon por defecto a tierra

Tipo Corriente nominal (Ig) Error Tiempo de retardo nominal (Tg) Error de tiempo
M (0.2~0.8)In+OFF , min 100A +10% 0.1,0.2,0.3,0.4 +15%
H (0.2~1.0)In+OFF , min 100A +10% (0.1~1.0)s +15%

Curva de proteccién de conexidn a tierra monofasica (Tipo M)

100
I I
———H
50 I I I 1T
1g=(0.2~0.8)In(tipo M)
20 min 100A
10
5
T(s)
2
;
08 0.4 {|
0.3
0.2
\ 0.2 1\
0.1
0.1
0.05
0.02
0.01
0.05 0.06 0.08 0.1 0.2 03 04 0506 081 2 3 4 5 6 8
XlIn
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Esquema de conexiones de la proteccion por defecto a tierra

Transformador m Transformador de corriente Transformador M Transformador de corriente
) TO ) -
N ) a
N
N
Rel,é_ Relé
electrénico electronico
Transformador m Transformador de corriente Transformador m Transformador de corriente
) ’O qp 2
- S (< o
/4R m
N
. Relé
Relé electrénico
electrénico
u— _ PE
Caracteristica de la monitorizacion de carga
10000
- ——— - Enmam
5000 T [
Ir1=(0.4~1)in 500 -
lic1=(0.2~1)In Ir1=(0.4~1)in
2000 lic2=(0.2~1)In 2000 lic1=(0.2~1)In
1000 1000 llc2=(0.2~1)In
500 500
200 T 200
ti=15~480s | = =15,
10 —— ;? 100 Y tl‘—1‘5‘ 1‘18(‘)5
T T
. gSas o O T2
AN Tie1=ti2 1]
1s) N Tic2=tl12 1)
20 SN 2 20
\ *b 0 TIc2=608 N
10
5 2 5
2
2 i) \
1 1
0.050.06 0.08 0.1 02 03 04050608 1 2 3 4 56 8 10 0.050.060.08 0.1 02 03 04050608 1 2 3 4 56 810
XIn XIn
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14.2 Relé electrénico para interruptores NA1-2000, 3200, 4000, 6300

14.2.1 Relé electronico estandar tipo M (NA1-2000, 3200, 4000, 6300)
El relé electronico o controlador tipo M es el componente central del interruptor de corte al aire NA1 que protege el circuito eléctrico
y la fuente de alimentacién contra peligros como sobrecargas, cortocircuitos y derivaciones a tierra monofasicas. Este controlador
cuenta con un procesador de sefales digitales de alta integracion y elevado rendimiento que ofrece funciones de encendido/apagado
y asegura un funcionamiento fiable de la sefal en tiempo real para garantizar todas las funciones de protecciéon y numerosas
funciones auxiliares.

llustracién del panel

Botdn de reset

Corriente nominal del aparato

Corriente de ajuste

Display del amperimetro

Boton de seleccion

Boton de reset
Indicador de fallo (defecto a tierra)

Indicador de proteccion

Boton de prueba de defecto a tierra

Botén de funcién

Interfaz de comunicacion

Curva de proteccion selectiva Curva de defecto a tierra

L Is | I
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a. Simbologia

Numero Simbolo Designacion
1 Inm Corriente de ajuste del interruptor
2 In Corriente nominal
3 1(Ir1),1s(1r2), 1i(Ir3) Corriente de ajuste de retardo largo, retardo corto e instantaneo
4 ls(Ir4) Corriente de ajuste de defecto a tierra o de fase N
5 15, te Tiempo de ajsute de retardo largo, retardo corto y defecto a tierra
6 L1,L2,L3,G Fase A, B, Cy N (o tierra)
7 Ic1,1c2 Corriente de ajuste de cargas de control 1y 2
8 Tl Tiempo, corriente
9 AKA,s Indicador de unidad: amperios, kiloamperios, segundos
b. Fuente de alimentacion Comprobacién y visualizacién de fallos
Tensiones de alimentacién del relé electronico: AC 400V/380V, Método de comprobacién
230V/220V, AC 110V, 50Hz; DC220V, 110V, 24V. Paso 1: Asegulrese de que el controlador esta en estado de
c. Funciones basicas del controlador electrénico reset.
Funcién de protecciéon general Paso 2: Pulse el botén “fault display” (mostrar fallo) hasta
Funcién de seguimiento que el display indique alternativamente el valor de la
Funcion de parametrizacion corriente de desconexion y el tiempo de desconexion. Pulse
Funcién de comprobacion “select” para ver los pardmetros relevantes.
Funcién de cargas de control (opcional) Paso 3: Pulse el botén “reset” para salir de la funcion de
Funcion de relé de corriente de cierre (MCR) y funcién de comprobacion de fallos.
proteccion contra corrientes de cortocircuito (opcional) Método de prueba
Funcion de sefal de alarma (opcional) Paso 1: Asegurese de que el controlador est4 en estado de
d. Instrucciones de funcionamiento reset.
Ajuste de parametros Paso 2: Pulse el botén “set” hasta que el indicador de la
Paso 1: Confirmar los ajuste correctos. El botén debe estar en curva caracteristica de retardo corto se encienda. Pulse “+"
la posicién “setting” en aparatos tipo H. Este paso no es y “=" para ajustar la corriente necesaria.
necesario en aparatos tipo M. Pulse el boton “trip” y el interruptor se disparara. El display
Paso 2: Asegurese de que el controlador se encuentra en mostrara la corriente de disparo y el tiempo de apertura.
estado de reset. Si el controlador no esta en estado de reset, Paso 3: Pulse el botdn “reset” para salir de la funcion de
pulse el botén “reset” hasta que el display muestre ese prueba.
estado.

Nota: Si el controlador esté4 en estado de alarma, la funcién de
ajustes estara bloqueada y no podré configurarlo.
Paso 3: Pulse el botén “set” hasta que el display muestre el
ajuste de la corriente o del tiempo necesarios.
Paso 4: Pulse”+"y “-"para seleccionar los puntos a cambiar.
Paso 5: Pulse el boton “save” . En ese momento, el indicador
“save” parpadeard una vez para indicar que se han guardado
los parametros. Si no desea guardar los parametros, pulse de
nuevo el botén “reset”. Los parametros no cambiardn y se
mantendran los valores de ajuste iniciales.
Paso 6: Repita los pasos 3 a 5 en caso de que desee cambiar
otros pardmetros. De lo contrario, pulse el botén “reset”
hasta que el indicador de curvas caracteristicas del
controlador se apague.
Nota: En caso de algun problema durante el ajuste, el aparato
abandonard automaticamente el estado de ajuste y pasara al
estado de averia.
Durante el ajuste de los pardmetros, cuanto mas tiempo
mantenga presionados los botones “+"0"-", méas veloz sera el
cambio de parametros en el display.
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e. Caracteristicas

Curvas caracteristicas de proteccion contra sobrecarga
10000
5000
T 1r1=(0.4~1) In
20
Tr=(15~480) s
100
mn
o NEA wEN
NN
- l!i‘q=
w b
e
5 NERA N
L NI
!L‘IL |
. N
) A
@ ° [ 1
2 I
1
05 0.45
0.3s
0 o
't 0.2s
OF
01
0.0,
131, 0ln~50KA/75kA/ 100KA
0.0
0.0
2 3 45 20 30 40 50 607080 100
KA
Proteccion de retardo largo
Rango de ajustes . . Margen de
de corriente (Ir1) Error Corriente Tiempo de respuesta error en tiempo
<1.05Ir1 < 2h no desconexién
>1.30Ir1 <1h conexién
(0.4~1) In +10% - -
1.51Ir1 (ajustar tiempo)| 15 30 60 120 240 480 +10%
2.0Ir1 8.4 16.9 33.7 67.5 135 270 +10%
Fase N - Caracterisiticas de o 2 cno )
sobrecarga y sobrecorriente 100% 6 50% (Aplicable a 3P+N o 4P)
Proteccién de retardo corto
Rango de ajustes . . Margen de
de corriente (Ir2) Error Corriente Tiempo de respuesta error en tiempo
<0.9Ir2 No desconexién

NA1-2000 1.31r1~15Ir1+OFF (OFF Position)

N >1.10Ir2 Desconexion retardada
NA1-3200 1.31r1~15Ir1+OFF (OFF Position), Ir2<40KA +10% - -
Ajustes de tiempo (ts) 0.1 0.2 0.3 0.4 +25%
NA1-6300 1.3Ir1~15Ir1+OFF (OFF Position), Ir2<50KA ;
Tiempo retornable 0.06 014 0.19 0.25 +25%
Proteccion instantdnea contra cortocircuitos
Rango de ajuste de corriente (Ir3) Error Corriente Accion
NA1-2000 1.3In~50kA <0.85Ir3 No desconexion
NA1-3200 1.3In~65kA +15%
NA1-6300 1.3In~75kA >1.15Ir3 Desconexion
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f. Proteccién de defecto a tierra
Cuando se produce un fallo a tierra, la proteccién de defecto a tierra posee una caracteristica de retardo que no es inferior a la
del tiempo de retardo ajustado.

Curva caracteristicas de proteccion de defecto a tierra
1000
500
100
50
20
10 Ir4=(0.2~0.8)In
t(S) 5
2
1
0.5
0.2
0.1 0.1
0.05
0.02
0.01
.05.06 .08.1 2 3456 81 2 3 456 810 20 30
e~ xIn - =
Datos técnicos de la proteccién de defectos a tierra de una fase:
Rango de ajuste . . Margen de error
A cgrrient(: (Ira) Error Corriente Tiempo de respuesta e?1 tiempo
<0.81Ir4 No desconexion
(0.2~0.8)n 0% >1.01r4 Desconexion retardada
+OFF (pos. de salida) - ° Ajustar tiempo (Tg) 0.1 0.2 03 0.4 +25%
(NA1-2000, min160A) Tiempo retornable 0.06 014 0.19 0.25 +25%
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14.3 NA1 Relé electrénico multifuncional
a. Menu de servicios
Operaciones indicadas en el monitor

7 7
M IH RESET
Intelligent trip unit Intelligent trip unit In=1000A
1 1
2
3 RESET@ 2
4 Warndtarm = 3
Heaitny = 4
5
6 6
16 16
1: Monitor LCD 6: LED de curvas
2. Reset de defectos y avisos LEDs de color rojo insertado en la curva
3. LED de defectos y avisos El LED correspondiente parpadeara indicando el tipo de
El LED no parpadea cuando el relé trabaja normalmente; defecto cuando se produzca un disparo
El LED parpadea rapidamente cuando se produce EI LED se encenderd en el mismo momento en que se
un disparo por un defecto; produzca el defecto y en el sector del mismo
El LED estd encendido fijo cuando se produce un aviso 7: Boton de reset
4. LED "normal" Este pulsador estard hacia afuera cuando el aparato se
El LED verde parpadeara Unicamente si el bloque halle en disparo o en test
ST40-3 esté alimentado y trabaja de modo estable En esta circunstancia, no sera posible desconectar el
5. Piloto de indicacion de comunicacion interruptor.
Profibus: Apagado sin comunicacién En el momento en que se pulse el botdn de reset, se
Encendido con comunicacién eliminara la indicaciéon de defecto.
Modbus: Apagado sin comunicacién
Parpadeante con comunicacion
En Red: Parpadeante sin comunicacién
Encendido con comunicacién
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12 13 14 15

: Medida - Tecla de funcién 1, conmuta al ment de medida

por defecto (la tecla, en el interfase de entrada esta en "left"
(izquierda)

: Ajustes - Tecla de funcién 2, conmuta al menl de datos

(la tecla, en el interfase de entrada esta en "right" (derecha)

. Proteccién - Tecla de funcién 3, conmuta al menu de

ajuste de parametros de proteccion

. Informacion - Tecla de funcién 4, conmuta al menu de

historico y mantenimiento

: Arriba - Pulsar para mover hacia arriba las opciones del menu

actual o para cambiar el pardmetro elegido.

: Abajo - Pulsar para mover hacia abajo las opciones del menu

actual o para cambiar el parametro elegido.

: Escape - Salir del menu actual y volver al nivel superior del

menu o para cancelar el pardmetro seleccionado actualmente.

: Selecccionar - Ir al siguiente menu del tema actual o introducir

el pardmetro seleccionado en la memoria y guardarlo

: Puerto de pruebas - La parte inferior del frontal del panel tiene

un puerto de 16 pines para pruebas para cuando se inserte una
fuente de alimentacién exterior o una unidad de inspeccion.

Curva de proteccion selectiva

Curva de proteccion de defectos a tierra/corriente residual

b. Panorama de relés electronicos de la serie NA1

Tipo Corriente In (A) nominal

Numero de polos M 3M 3H

NA1-2000 630800 1000 1250 16002000

NA1-3200 200025003200

40005000

3P,

St Si Si

4P si S Si

NA1-6300
6300

3P No Si St
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c. NAT Menus del relé electrénico multifuncional
El relé electrénico multifuncional esta provisto de 4 menus
y un interfase por defecto

1. Interfase
452 A
150 [ Al | N
100
50
0

* El relé muestra el interfase por defecto cuando
esta bajo tension

* En cada menu individual pulsar [@ o la tecla
correspondiente para volver al mend por defecto

* Si no se presiona ninguna tecla durante 5 minutos
el cursor correspondiente mostrara la fase maxima
automaticamente.

* Sj esta activado el interfase de faltas, y si no se pulsa
ninguna tecla en 30 minutos el relé volvera
automaticamente al interfase por defecto

2. Ment "Medida"

3H N
corriente |
Voltaje u
frecuencia F

3H T
energia E
potencia P
harménicos H

* Pulsar
* Pulsar[x

para entrar en el menu principal de medida
para volver al interfase por defecto

« Desde cualquier otro menu, que no sea de falta, pulsar
para ir al menu de medida

3. Menu "Ajuste de pardmetros del sistema"

3H J
ajustedelahora
ajustes de medida
prueba & reloj

3H 0
ajustes comunicaciones

I/O ajustes
(entrada/salida)

. Pulsaro para volver a la interfase por defecto
* Desde cualquier otro menu, que no sea de falta, pulsar
para ir al menu de ajuste de pardmetros

4. Menu "Ajuste de parametros de proteccion”

3H N
proteccién de corriente_
monitorizacién de carga

Proteccion de voltaje

3H P

otras protecciones -

. Pulsar o [@) para volver al interfase por defecto
« Desde cualquier otro menu, que no sea de falta, pulsar

para ir al menu de ajustes de proteccion
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5. Menu "Histérico y Mantenimiento"
3H J 3H > 3H T
alarmas de corriente informacion de produccién otras grabaciones o
tiempo de servicio informacion grabada
desgaste contactos alarmas grabadas
« Pulsar [Fo [@ para volver al interfase por defecto
+ Desde cualquier otro menu, que no sea de falta, pulsar para ir al mend de Histérico y Mantenimiento
6. Ejemplo de trabajo con ub sub-menu:
ajuste de proteccion de largo retardo por sobrecarga
Ir Ir Ir
=1000A =40.4%In = >1200A =48.0%In = =1200A =48.0 %In
tipo de curva tipo de curva tipo de curva
=VI =VI =VI
Pulsar [a] (¥ a continuacion [9) ajustar(a] [¥)fijar valor([=] grabar el valor fijado
e. Propiedades técnicas
5000
2000
1000
500
Tiempo inverso directo 1
(uso ordinario) —\
200
Tiempo inverso directo 2
(proteccion de motor] :
10 E—1— [Tiempo invertido directo. B \
I T
% I
1 Tiempo
—— | inverso estandar \
20
10
t(s)
5 Compatibilidad de N
fusibles de alto voltaje \\ T~
2
1
AN
\
0.5
0.2
0.1 X
AN
N\
0.05
0.02
0.01
0.3 0.4 0506 0.8 1 2 3 4 5 6 8 10 20
Xinl
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Funciones de los relés electronicos

@ significa ajustes definitivos [J significa ajustes opcionales — significa “ninguna funcién”

Tipo

Funciones

<

3M

w
EIS

Mostrar intensidad

Proteccién de largo retardo contra sobrecargas (tiempo inverso)

Proteccién de corto retardo contra cortocircuitos (tiempo inverso y definido)

Proteccién instantanea contra cortocircuitos

Proteccién contra defecto a tierra de una fase

Proteccién contra desequilibrios de corriente causados por un fallo de fase

Ajuste de pardmetros

Prueba (simulacion de disparo)

Analisis

Auto-diagndstico

Programacion de interfase _ _

Comunicacién —

Registro de informacion de la abrasién de los contactos —

Registro del nimero de maniobras _

Reloj —

Registo de alarmas —

Registo de cambios de posicion (cierre, almacenamiento de energia o apertura) —

Registro histérico del valor de la corriente de pico —

MCR(Relé de cierre) y HSISC(Ajuste alto de la corriente instantanea de cortocircuito) —

Proteccién contra defectos a tierra (tiempo inverso y definido) —

Proteccién del neutro —

Monitorizacion de cargas (Modo 1y Modo 2) —

Monitorizacion de tension —

Monitorizacién de frecuencia —

Monitorizacion de desequilibrio de fases _

Monitorizacion de potencia

Monitorizacién del factor de potencia _

Monitorizacion de energia eléctrica —

Reloj de defectos —

Registro historico de datos _

Comprobacion de secuencia de fases —

Valores promedio entre periodos de tiempo definidos (intensidad y potencia) —

Picos de onda —

Proteccién contra sobretensiones —

Proteccién contra subtensiones —

Proteccién contra desequilibrio de fases _

Proteccién contra sobrefrecuencia —

Proteccion contra subfrecuencia —

Proteccién de secuencia de fases —

/gyl ojgjg|jopyUjojgjU|b|e|0 | e ®©e| ® | @ @ © O
gJggjiggjgyojgjygjgjbj | e| oo o @ @ @[] @6 6 6 6 © 06 O O

Proteccién de potencia inversa —

Posicién de bloqueo —
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f. Protecciéon contra sobrecargas de retardo largo

HDistribucion de potencia o proteccion de motor
Ir1= (0.4~1.0)In + OFF (posicion de salida)

Ajuste de corriente ) » |<<1.05Ir1 sin acciones en 2h
Propiedad de actuacién

I1>1.3Ir1 con acciones si se trata de menos de 1h

) i Curva de propiedades Curva 1~curva 5, puede rectificarse, rectificada como curva 3 para ex—fabrica
Tiempo (s) inverso (s) - - —
) Velocidad de curva Norma IEC255, 80 puntos de nivel totales, puede rectificarse
(2Ir1 correspondiente) —
Precision +10% (ms intrinsicos)

Nota: Si la fase N es del 50%, los ajustes de proteccién se considereran del 50% para la fase N.
Si el ajuste de retardo largo es de 2000A, sera de 2000A para las fases A, B y C,y de 1000A para la fase N.

f. Instrucciones para propiedad de retardo corto

Ir2= (1.5~15) Ir1 + OFF (posicion de salida)

Ajuste de corriente ) B <0.9Ir2 sin acciones
Propiedad de actuacién

>1.11r2 accion retardada

Retraso (s) invertido (s) Ts= (0.1~0.4)s (0.1s error de nivel)

(2Ir1 correspondiente) Precisién +10% (ms intrinsicos)

Propiedad de tiempo invertido La curva es igual que la de retardo largo de sobrecarga, pero la velocidad de la curva es 10 veces mayor
Memoria térmica de tiempo inverso y retardo corto (15min) Estdndar + OFF

Notas: En aparatos de calibre base | (Inm=2000A), el valor de la proteccion de corto retardo es 1.5 Ir1~15 Ir1
En aparatos de calibre base Il (Inm=3200A, 4000A), el valor de la proteccién de corto retardo es 1.5 Ir1~15 Ir1 y max. es 40kA
En aparatos de calibre base Il (Inm=6300A), el valor de la proteccion de corto retardo es 1.5 Ir1~15 Ir1 y méx. es 50kA.

g. Instrucciones para la propiedad de cortocircuito instantanea

Ir3= 1.01n~50kA/65kA/75kA+OFF (posicidn de salida)

Ajuste de corriente ) » <0.85Ir3 sin acciones
Propiedad de actuacion

>1.15Ir3 con acciones

Nota: Si el relé electronico tiene el tamafio | (Inm=2000A), el valor rectificado de la proteccion instantanea serd 1.0In~50kA+OFF;
si el relé electrénico tiene el tamafio I (Inm=3200A), el valor rectificado de la proteccién instantanea serd 1.0In~65kA+OFF;
si el relé electrénico tiene el tamafio Il (Inm=6300A), el valor rectificado de la proteccién instantanea serd 1.01n~75kA+OFF.

h. Propiedad protectora contra corriente residual o defectos a tierra: t=TGXKGXIf/I

B Proteccion contra defectos a tierra

(0.2~0.8)In + OFF (con un minimo de 160A y un maximo de 1200A.

If= OFF significa que solo saltard la alarma sin que el disyuntor se dispare)

Ajuste de corriente

<<0.8If sin acciones
Propiedad de actuacion

=1.0 con accién retardada

M Proteccion contra defectos a tierra

se dispare (0.1~1.0)s + OFF (Diferencia de nivel 0.1s, OFF significa que sélo saltara la alarma sin que el disyuntor se dispare)

Tiempo inverso (s) Coeficiente de recorte de  1.5~6 + OFF (Diferencia de nivel 0.5, OFF significa que el defecto a tierra es

(2Ir1 correspondiente) tiempo inverso KG de tiempo definitivo)

Precision +10% (40ms intrinsicos)

If= (0.1~1.0)lo + OFF (Diferencia de nivel 0.01A, OFF significa posicion de salida)
Ajuste de corriente <<0.8If sin acciones

Propiedad de actuacién

=1.0 con accion retardada

Curva de propiedades Curva 1~curva 5, puede rectificarse, rectificada como curva 3 para ex—fabrica
Retardo (s) TG = 1.5~6 + OFF (Diferencia de nivel 0.5, OFF significa que es tiempo definitivo)
Precision +15%
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Esquema de conexiones de la proteccion contra defectos a tierra

Tipo 3PT Tipo 4PT (3P+N) método T
o a L, : a S Y j a
1 ‘ L2 A ) 1 — L ) :
| 13 : —13 ‘ 3
; j : N ‘ I
: : PEN ‘ S T ;
: Relé [ : ; ' i |electrénico :
! , : i Rele [ : L jlh[ ,,,,,
i |electronico : H
L,,,,,,,,,,,,: i | electronico i N
PE
Inductor de corriente de secuencia cero conectado Inductor de corriente de secuencia cero conectado Inductor de corriente de secuencia cero conectado
externamente de tipo 1 (ZCT) externamente de tipo 2 (ZCT) externamente de tipo 3 (ZCT)
————————————————————————— el
| CT ' CcT |
5] - : L - ; L1
) anen e len= =
3 : : 3 : : L3
AL ‘ —
PEN ; L) | — ;
B PE | Relé
Relé — : 27100 ) E——
Relé —— i electronic
electrénico : e
electrénico !
”””””” PE or PEN
i. Propiedad de proteccion de monitor de carga
Curva de propiedades de monitor de carga tipo 1 Curva de propiedades de monitor de carga tipo 2
10000 == 1000 I
o000 tH 5000 =
T T=(0.4~1) |‘m‘: \AJUH
2000 :“Z’EZE 12:” 2000 IcT=(0.2-in
c2=(0.2~1)In 1€2=(0.2~ 1)l
1000 1000 ¢
500 500
200 200
100 100
50 —t 50
[ | 11 =(15-48 2 11=(15~480)
" [T N ARmEREN
10 \ T2=(1/4) 10 \ tr2=1/4t
. : =
ta) ° ta) °
2 2
1 1 tri=1/2t
0.5 05
0.2 0.2
0.05 0.05
0.02 0.02
0.01
01 0 0.010.02 0.03.1 2 3 4 56 81 2 3 456 8 10 20 30
0.010.02 0.03 .1 2 3 4 56 81 2 3 456 8 10 20 In
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Parametros técnicos:

H Monitor de carga tipo 1

IC1=

(0.2~1.0)In + OFF (posicion de salida)

Corriente rectificada

<1.05Ic1 sin accién

Propiedad de actuacién

>1.21c1 accion de relé temporizado

Curva de propiedades

Igual que retardo largo de sobrecarga

Tiempo inverso (s) -
Velocidad de curva

Pueden establecerse por separado (El ajuste es el mismo que el del retardo largo de sobrecarga)

lc2=

(0.2~1.0)In + OFF (posicion de salida)

Corriente rectificada . »
Propiedad de actuacion

<1.05Ic2 sin accién

>1.21c2 relé temporizado

Retardo de tiempo Curva de propiedades

Igual que retardo largo de sobrecarga

Inverso maximo (s) Velocidad de curva

Pueden establecerse por separado (El ajuste es el mismo que el del retardo largo de sobrecarga)

H Monitor de carga tipo 2

Ic1=

(0.2~1.0)In + OFF (posicion de salida)

Corriente rectificada ) B
Propiedad de actuacion

<1.05Ic1 sin accién

>1.21c1 accion de relé temporizado

Curva de propiedades

Igual que retardo largo de sobrecarga

Tiempo inverso (s) Velocidad de curva Pueden establecerse por separado (El ajuste es el mismo que el del retardo largo de sobrecarga)
lc2= (0.2~1.0)In + OFF (posicidn de salida)
Corriente rectificada Propiedad de actuacién <0.9Ic2 sin accion

Retardo fijo (s)

Fijado a 60s

Precision

+10% (40ms intrinsicos)

Memoria térmica (30min, puede eliminarse si estd apagado)

Estandar + OFF

j. Propiedad de proteccién contra corriente desequilirada

5=

40%~100% + OFF (Diferencia de nivel 0.1, OFF significa salida)

Corriente rectificada . »
Propiedad de alarma o accién

<0.9 6 sin acciones

>1.16 accién retrasada

Tiempo de retardo (s) T6 =

(0.1~1.0)s (Diferencia de nivel 0.1, OFF significa salida)

Precision

+10% (40ms intrinsicos)

|.Red de comunicaciones

Active el bloqueo de botones en la posicion de “comunicacion”,

conéctelo a los terminales secundarios 10" y “11*"

utilizando el cable para obtener la funcién de comunicacion.

Protocolo de red Modbus

Protocolo de red Profibus-DP

-

Ordenador anfitrion de monitor

Diagrama de conexiones de comunicacién (Protocolo Modbus)

I I I ]
Rt
 m——
[— [stor ] [Csrop | [Csrop ]
= | [ [ [
Tarjeta principall pe7ac

pm—

Ordenador anfitrion de monitor

Diagrama de conexiones de comunicacion (Protocolo Profibus-DP)
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15. Accesorios

15.1 Bobina de emisién
Sin fuente de alimentacién, la bobina de emisiéon no puede cerrar.
Clasificado como tipo temporizado e instantaneo.
Los tiempos de retardo 0, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 6s, 7s son fijos para el modelo NA1-1000; 1s, 3s, 5s son fijos para el modelo
NA1-2000, 3200, 4000, 6300.

En un rango de 1/2 tiempo de retardo, el disyuntor no se disparara si la tensién se recupera y sobrepasa el 85%Ue.

Caracteristica

-
s ;r"‘

a) 2
L

1 .4

Tipo NA1-1000 NA1-2000, 3200, 4000, 6300
Tension de potencia de control nominal Us (V) CA230, 400 CA400, 230, 127 ‘ CC220, 110
Tension de accion(V) (0.35-0.7)Us

Tensién de apertura fiable (V) (0.85-1.1)Us

Tensién de no apertura fiable (V) <0.35Us

Pérdida de energia (W) 20VA 48VA

Cierre el disyuntor antes de utilizarlo.

15.2 Bobina de cierre

La bobina de cierre puede hacer que el mando a distancia interrumpa el disyuntor.
Caracteristica

) |

zy
Tipo NA1-1000 NA1-2000, 3200, 4000, 6300
Tension de potencia de control nominal Us (V) CA230, 400 CC220, 110 CA400, 230, 127 ‘ CC220, 110
Tension de funcionamiento (0.7-1.1)Us
Pérdida de energia 56VA 250W 300VA 134W 75W
Tiempo de cierre 50=10ms 30~50ms

No permita el paso de energia durante un periodo prolongado para evitar dafos en la bobina de cierre.

15.3 Bobina de minima

Una vez que el motor haya terminado de almacenar la energia, la bobina de minima cerrard el disyuntor al instante.
Caracteristica

4
|
| A
4
~ %
S
Tipo NA1-1000 NA1-2000, 3200, 4000, 6300
Tension de potencia de control nominal Us (V) CA230, 400 CC220, 110 CA400, 230, 127 ‘ CC220, 110
Tension de funcionamiento (V) (0.85-1.1)Us
Pérdida de energfa (W) 56VA 250W 300VA 134W 75W
Tiempo de cierre (50=10)ms <70ms

No permita el paso de energia durante un periodo prolongado para evitar dafios en la bobina de minima.
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15.4 Dispositivo de almacenamiento de energfa motorizado

Con la funcién de almacenamiento de energia motorizado y restauracién automatica de energia después del cierre del disyuntor, el dispositivo
garantiza el cierre del disyuntor al instante tras interrumpir el disyuntor.
Dispone de almacenamiento de energia manual.

Caracteristica

Tipo NA1-1000 NA1-2000, 3200, 4000, 6300

Tension de potencia de control nominal Us (V) CA230, 400 CC220, 110 CA400, 230, 127 CC220, 110
Tension de trabajo (V) (0.85-1.1)Us

Pérdida de energia (W) 75VA 75W 85/110/150W 192w
Tiempo de almacenamiento de energia <4s <5s

Frecuencia de funcionamiento No més de 3 veces por minuto

15.5 Contacto auxiliar
Modelo estandar: 6NA (apertura normal) y 6NC (cierre normal).

Caracteristica : {f,&“.
i
gﬂ ‘
IR
;ﬂbd-r
Tipo NA1-1000 NA1-2000~6300
Tensién nominal Ue (V) CA230 CA400 CcCc220 CA230 CA400 CcC220
Corriente térmica de aire libre convencional Ith (A) 10 6 0.5 6 6 6
Capacidad de control nominal 300VA 100VA 60W 300VA 300VA 60W
15.6 Marco de puerta 157 B def
Instalado en la puerta del compartimiento de distribucién -/ barrera de fases _
para sellarlo y actuar como proteccion de Instalada entre las barras colectoras para mejorar
clase 1p40 (tipo fijo y tipo extraible). las lineas de fuga.

15.9 Cubierta transparente (NA1-2000)
Instalada en el marco de puerta de la puerta pequena del

15.8 Bloqueo del botén de funcionamiento compartimiento para garantizar la clase de proteccién IP54.
Utilizado para bloquear el botén de interrupcién y el botén Apta para disyuntores de tipo extraible y fijo y
de cierre. (Los usuarios han de proporcionar el candado) para conmutadores de carga.
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15.8 Mecanismo de bloqueo en posicién OFF
Cuando desconecte el disyuntor, podra utilizar el candado para bloquearlo tras retirar la palanca de bloqueo. Entonces el disyuntor no
podré colocarse en la posicion de “prueba” o “conectado” . (Los usuarios han de proporcionar el candado)
15.9 Cerradura de llave
Bloquee el disyuntor colocandolo en posicion OFF. Entonces el disyuntor no podra cerrarse.
Las cerraduras y llaves son proporcionadas por nosotros.
Una cerradura y una llave separadas coinciden con un disyuntor.
Tres cerraduras iguales y dos llaves iguales coinciden con tres disyuntores.

Nota: Antes de extraer la llave, debe pulsar el botdn de interrupcién primero, girar la llave en direccién antihorario y tirar de ella.

% Instalacion del sistema de bloqueo NA1
1. Componentes del sistema de bloqueo:

SO N

Cerradura Arandela Llave

2. Secuencia de instalacion:

1. Taladre aqui 'y pula 2. Introduzca la 3. Instale la
el orificio arandela
en el orificio cerradura

/
7
4

4. Pulse el botdn rojo”ON”, extraiga la
llave e instale la cubierta.

15.12 Enclavamiento mecéanico por cable
Puede realizar el bloqueo de dos interruptores instalados horizontal o verticalmente, de tres o cuatro
polos y de tipo extraible o tipo fijo.
a. Si es necesario doblar el cable, asegurese de que el radidn es superior a 120°.
b. Compruebe y asegurese de que haya suficiente aceite lubricante sobre el cable.
c. La distancia maxima para el bloqueo entre dos interruptores es de 2m.

2m(méx)

Diagrama del circuito  Modo de circulacién disponible

1QF 2QF
0 0
0 1
1 0

Notas: a. Si es necesario doblar el cable de acero, deberad dejar un radian suficientemente grande para garantizar la facilidad de movimiento del cable.
b. Compruebe y asegurese de que haya suficiente aceite lubricante sobre el cable de acero para garantizar la facilidad de movimiento del cable.
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15.13 Enclavamiento mecénico por varillaje

Tres interruptores tripolares o tetrapolares instalados en horizontal o en vertical, de tipo extraible o tipo fijo,

realizan el bloqueo entre un interruptor y otros dos interruptores de diferente tipo.

e I —
XewQooe6

Xewoo6

=3

Diagrama del circuito  Modo de circulacién disponible

Modo 1: tres fuentes de alimentacién proporcionadas

para un Unico interruptor

o

S

0
0
1

2QF 3QF
0 0
0 1
1 0
0 0

_1QF 2QF 3QF
2QF |3QF - - < .

15.14 Mecanismo a prueba de errores de instalacién de la base del cajén (NA1-1000)
Sélo el cuerpo del interruptor correspondiente puede introducirse en la base del cajon. Si no coincide, no puede ser introducido.

Soporte 2

[

Coincide No coincide

No coincide

Base del cajon

Distribuidor Autorizado para México
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16. Mal funcionamiento y soluciones

Descripcion del fallo

Posible causa

Solucion

Disparo del
interruptor

Disparo por sobrecarga
(Indicador IL parpadea)

1. Compruebe el valor de corriente de corte y el tiempo de
funcionamiento del disparo inteligente.

2. Analice la red eléctrica y la carga excluyendo la sobrecarga, si ésta ocurriese.

3. Adapte la corriente de funcionamiento real con el valor
de corriente de retardo largo.

4. Pulse el botdn de reinicio para volver a cerrar el interruptor

Disparo por cortocircuito
(Indicador “s” o “li" parpadea)

1. Compruebe el valor de corriente de corte y el tiempo de
funcionamiento del disparo inteligente.

2. Excluya el fallo de cortocircuito, si éste ocurriese.

3. Compruebe el valor de ajuste del disparo inteligente

4. Compruebe el estado normal del interruptor

5. Pulse el botdon de reinicio para volver a cerrar el interruptor

Disparo por defecto
a tierra (indicador IG parpadea)

1. Compruebe el valor de corriente de corte y el tiempo de
funcionamiento del disparo inteligente.
2. Excluya el defecto a tierra, si éste ocurriese.

3. Adapte el valor de la corriente de fallo a la proteccion real.
4. Pulse el botdn de reinicio para volver a cerrar el interruptor.

Fallo de bobina de emision:

1. La tensién de funcionamiento
nominal es inferior al 70%Ue

2. Fallo de la unidad de control

1.Compruebe si estd encendido o no

2. Compruebe la tensién de la bobina de emision,

no debe ser inferior al 85%Ue.

3. Sustituya la unidad de control de la bobina de emisién.

Funcionamiento del enclavamiento mecanico

Compruebe el estado de funcionamiento de dos interruptores blogueados con enclavamiento mecénico.

El interruptor no
puede cerrarse

Disparo inteligente no
se reinicia (panel levantado)

Pulse el botén de reinicio para volver a cerrar el interruptor

El circuito secundario del interruptor
extraible no estd conectado.

Coloque el interruptor en posicion de “apertura”
(oird un “clic”)

El interruptor no ha
almacenado energfa.

Compruebe el circuito secundario:
1. La tension del motor no debe ser inferior al 85%Ue.

2. Compruebe el dispositivo de almacenamiento y substitlyalo si fuese necesario.

El interruptor no
puede cerrarse

El enclavamiento mecénico
bloquea el interruptor.

Compruebe el estado de funcionamiento de dos interruptores blogqueados

con enclavamiento mecanico.

Electroiman de cierre:

1. La tensién de control
nominal es inferior al 85%Us;
2. El electroiman de cierre
estd danado

1. La tension del electroiméan de cierre no
debe ser inferior al 85%Us.
2. Sustituya el electroiman.

Disparo tras cerrar el
interruptor

(el indicador

de fallo parpadea)

Disparo inmediato:

1. La corriente de cortocircuito

estd cerrada

2.Disparo retardado debido a que la
corriente transitoria era alta al cerrar.
3. La corriente de sobrecarga

esta cerrada

1. Compruebe el valor de corriente de corte y el tiempo

de funcionamiento de la bobina inteligente.

2. Excluya el fallo de cortocircuito, si éste ocurriese.

3. Excluya el fallo de sobrecarga

4. Compruebe el estado normal del interruptor

5. Modifique el valor de la bobina inteligente

6. Pulse el botdn de reinicio para volver a cerrar el interruptor

El interruptor no
puede abrirse

El interruptor no pudede abrirse manualmente
1. Existe un fallo en el dispositivo de
funcionamiento mecanico

1. Compruebe si ha ocurrido un fallo en el dispositivo.

El interruptor no puede abrirse a
distancia mediante el motor.

1. Existe un fallo en el dispositivo
de funcionamiento mecanico

2. La tension

de la bobina de cierre es

inferior al 70%Us;

3. La bobina de cierre

estd dafada

1. Compruebe el dispositivo, si ha ocurrido un fallo.
2. Compruebe si la tensién de la

bobina de cierre es inferior al 70%Us

3. Sustituya la bobina de cierre
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Descripcion del fallo

Posible causa

Solucion

El interruptor no puede
almacenar energia

El almacenamiento manual no
puede llevarse a cabo

Fallo mecénico del dispositivo de almacenamiento de energia

El almacenamiento motorizado
no puede llevarse a cabo

1. La tensién del dispositivo

de almacenamiento de energfa es
inferior al 85%Us;

2. Existe un fallo en el dispositivo
de almacenamiento de energfa

1. La tension del dispositivo de
almacenamiento de energia es inferior al 85%Us;
2. Fallo mecénico del dispositivo de almacenamiento de energia

No se puede extraer o
introducir la palanca del
interruptor de tipo extraible.

1. Hay un candado en posicion de "apertura”
2. Los railes o el interruptor no
estan bien colocados

1.Retire el candado
2. Los railes o el interruptor no estan bien colocados

No se puede extraer el
interruptor de tipo
extraible en la posicion
”apertura”

1. La palanca no ha sido extraida
2.El interruptor no est4 colocado
completamente en la posicién

de "apertura”

1. Extraiga la palanca.
2. Mantega el interruptor totalmente en posicion de “apertura”

El interruptor de tipo
extraible no alcanza la
posicion de “apertura”

1. Algo ha caido en la base del cajon

y bloguea el mecanismo

o fallo del mecanismo.

2. El cuerpo del interruptor no se corresponde
con el tamafo de marco

de la base del cajon.

1. Revise y limpie la base del cajén o péngase en contacto con el fabricante.
2. Inserte el cuerpo en la base de cajon correspondiente

La pantalla del panel
de disparo

inteligente no muestra
informacion

1. La bobina no estd conectada
2. Existe un fallo en la bobina

1. Compruebe si estd encendido o no
2. Corte la energia y vuelva a conectarla.
Si no funciona, pdngase en contacto con el fabricante.

Electroiman de cierre:

1. La tension de control nominal
es inferior al 85%Us;

2. El electroiman esta dafado

1. Compruebe la tension del electroiman de cierre,
esta no debe ser inferior al 85%Us.
2. Sustituya el electroimén de cierre.

El indicador de fallos
aln parpadea después
de pulsar el botén borrar

Ha ocurrido un error en
la bobina inteligente

Corte la energia y vuelva a conectarla.
Si no funciona, pdngase en contacto con el fabricante.
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NA1-1000 Hoja de pedido

Cliente:

Cantidad:

Fecha:

Teléfono:

Modelo

NA1-1000

Corriente nominal In(A)

[1200 [] 400 [ 630 [ 800 [ 1000

Modo de instalacién

[] Tipo extraible

[JTipo fijo

Ndmero de polos

[] Tres polos

[] Cuatro polos

Tipo M - relé
estandar

Configuracion estandar de fabrica: IR=1In, 30s, Isd=8In, Tsd 0.4s; li=12In; Ig=0FF tg=0.4s

Retardo largo
IR(Ir1)

Ajuste Corriente:

In (0.4,0.5,0.6,0.7,0.8,0.9, 1, OFF)

Ajuste Tiempo: S

(30, 60, 120, 240)

Proteccion de retardo de
tiempo corto Isd(Ir2)

Ajuste Corriente:

IR (3,4,5,6,7,8, 10,0FF)

Ajuste Tiempo: s

(0.2,0.4)

Proteccién instantanea contra
cortocircuitos li(Ir3)

Ajuste Corriente:

In (3,4,6,8,10, 12, 15, OFF)

Proteccion de defecto
atierralg

Ajuste Corriente:

In (0.2,0.3,0.4,0.5, 0.6, 0.7, 0.8, OFF Min100A)

Ajuste Tiempo: S

(0.2,0.4,0.6,0.8)

Ajustes de proteccion: Pantalla LED; Funcion de Test; Aviso de defecto; Funcién de auto-diagnéstico;
Funciones MCR y HSISC; Indicacién de disparo por fallo

Funciones
opcionales

Relé electronico
para NA1-1000

[] Funcion saltar excedido

[] Alarma de autodiagnéstico

[] Alarma de interrupcion por fallo

[[] Alarma de sobrecarga

[] Alarma de defecto a tierra

Tipo H - relé con

Configuracién estandar de fabrica: IR=1In, 17.2s,; Is=6IR, Isd=8IR; Tsd 0.4s; li=12In; Ig=0FF tg=0.4s

Retardo largo IR(Ir1)

Ajuste Corriente:(0.4~1)In

Ajuste Tiempo(1.5In): 0.61, 0.98, 1.47, 2.46, 3.68, 4.91, 6.14, 8.29,
11.1,17.2, 24.6, 36.8, 49.1, 61.4, 73.7, 86s

Proteccién del retardo de
tiempo corto Isd(Ir2)

Ajuste Corriente: (1.5~15)IR + OFF

Ajuste Tiempo: (0.1~0.4)s

Ajuste Tiempo

Proteccién instantanea contra
cortocircuitos li(Ir3)

Ajuste Corriente: (1.0~20)In+OFF

(1.5n)

comunicacion - -
Proteccién de defecto Ajuste Corriente: (0.2~1.0) In
a tierra Ig Ajuste Tiempo: (0.1~1)s
Pantalla LCD; Switches de codigo y de palanca; Aviso de defecto; Funcién de auto-diagnostico; Indicaciones LED; Reloj
Aviso de corrientes de pico; Funciones de Test: Corriente de tierra; Aviso de corriente térmica; Alarma de defecto a tierra;
Proteccién de fases; Proteccion de desequilibrio de fases; Funcién MCR de cierre y apertura; Aviso de defecto
Funciones ] Comunicacién Modbus [] Comunicaciéon Profibus-DP  [] Indicacion de tension  [] Indicacion de frecuencia
opcionales [] Indicacién de potencia [] Proteccién contra minima tension y sobretensién [] Proteccion de fases
Otras Tension alimentacién relé electronico: [] 400Vca  [] 230Vca [ ] 220Vce [] 110Vec  [] 24Vcc
Bobina de minima tensién: [ ] Instantdnea [ ] Retardada seg (Retardo de la bobina de minima tension: (1~7)s)
[]400Vca []230Vca
Bobina de emision de corriente : []400Vca []230Vca []220Vcc []110Vcc
Accesorios — - -
_ Tensién de la bobina de cierre: [ ]400Vca []230Vca [J220Vec [ 110Vee
eléctricos
Tensién del motor de maniobra: [ ]400Vca []230Vca []220Vce [ 110Vcc
Contactos auxiliares: [ ] 4NA + 4NC - [[] 6NA + 6NC (NA=Normalmente abierto - NC=normalmente cerrado)
Terminales [] Conexion Horizontal [ ] Conexién vertical
Requisitos [] Barreras/separadores entre fases [ ] Bloqueo por cables de acero
especiales

['] Bloqueo por candado en posicion abierto

Nota: 1) Marque con " V" o llene el simbolo "[]" correspondiente a las caracteristicas deseadas; en caso contrario se suministraran aparatos con la
configuracion estandar original de fabrica.

NA1-1000
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NA1-2000~6300 Hoja de pedido

Cliente: Cantidad: Fecha: Teléfono:
Modelo NA1-2000 NA1-3200 NA1-4000 NA1-6300
[]630 []J800[]1000 []J2000 []2500 0 []4000[]5000
Corriente nominal In(A) 4000 |
[J1250 []1600 []2000 [J3200 [[]6300 (sélo 3 polos)
Modo de instalacién | [] Tipo extraible [ Tipo fijo (nota: =In 4000A no esta disponible en tipo fijo)
Numero de polos [] Tres polos [[J Cuatro polos
Funcién de proteccién Otras funciones Funciones opcionales
s g 1. Ir1=Proteccion contra sobrecargas con retardo de tiempo largo
2= Ir2=Proteccién de tiempo inverso + proteccién con retardo de tiempo definido o )
Fil= para retardo de tiempo corto contra cortocircuitos ) [JIndicacion de tension
§8 ,E Ir:]3o:nz;g;eccocsloant\igfrtaantanea contra cortocircuitos; Ird=Proteccién contra defectos Dindicacién de frecuendia
=2 2.0 Ir1=Proteccién contra sobrecargas con retardo de tiempo largo » , [Indicacion de factor potencia
= Ir2=Proteccién con retardo de tiempo definido para retardo de tiempo corto 1. Funcién de amperimetro o .
- cantra cortodireuftos 2. Funcién de autodiagnéstico Cindicacén de potenci
Ir3=Proteccién instantanea contra cortocircuitos; Ird=Proteccion contra defectos ! ) . 9 [JFuncion de monitorizacion
monofésicos a tierra 3. Funcion de ajuste
- de la carga
o = 1.[01r1 =Proteccion contra sobrecargas con retardo de tiempo largo 4. Funcion de prueba .
E 8 Ir2=Proteccion con retardo de tiempo definido para retardo de tiempo corto contra cortocircuitos| 5. Funcion de indicacion Nota: El coste de las funciones
ke ‘= _ IrB:Prc?t_eccio’n {nstaménea contra cortocircuitos; Ird=Proteccién contra defectos no incluidas como estandar en
5 E= monofasicos a tierra , ,
K} =g 2.00Ir1 =Proteccién contra sobrecargas con retardo de tiempo largo los relés, se calcularan de
[ T = Ir2="Proteccion de tiempo inverso + proteccién con retardo de tiempo definido forma adicional.
) jé para retardo de tiempo corto contra cortocircuitos
& = Ir3=Proteccidn instantanea contra cortocircuitos;
= Ir4=Proteccion contra defectos monofasicos a tierra
- Gama de ajustes disponibles de corriente de retardo largo Ir1: (0.4~1) In - Configuracion estandar original de fabrica: retardo de tiempo largo por sobrecarga: 1.0In
5 Gama de ajustes disponibles de tiempo de funcionamiento con sobrecarga 1.5In: 15, 30, 60......480s - Configuracion estandar original de fabrica: sobrecarga 1.5In, operacion 15s
8w
S o . o ) .
=] Configuracion estandar original de fabrica: corriente de retardo de tiempo corto: 8Ir1
=z g Gama de ajustes disponibles de corriente de retardo corto Ir2; Tiempo de funcionamiento de retardo corto: 0.1~0.4s - Configuracion original de fabrica: 0.4s 0.1~0.4s
e
s 2 Gama de ajustes disponibles de corrientede desconexion instantanea Ir3 : 1.0 In~50kA/75kA/100kA
v =
E RS - Configuracién estandar original de fabrica: 12In
s 8
< s Gama de ajustes disponibles de corriente de proteccion contra defectos a tierra f Ir4: 0.2~0.8 In - Configuracion estandar original de fabrica: 0.5In
3 Gama de ajustes disponibles de tiempo de funcionamiento de proteccion contra defectos a tierra: 0.1~0.4s - Configuracion estandar original de fabrica: OFF
Tensiones de ireis| [1380Vca, [1220Vca, [1220Vce, []110Vcc (Opcional)
" BcJ,b!na de y [[]380Vca, [[1220Vca, [[]220Vcc, [[Jpersonalizar V (Opcional)
3 minima tension
E (por defecto) [Jinstantdnea [ JRetardada seg; []Bobina de minima tensién con retardo R-C (Resistencia-Capacidad): 1~5seg.  (Opcional)
% Bobina de
8 emision de corriente | [ ]1380Vca, [ ]220Vca, [ 1220Vcc, []110Vcc (Opcional)
S (por defecto)
4]
g Mando motor
< .
(por defecto) [1380Vca, [ ]220Vca, [ 1220Vcc, [ ]110Vec (Opcional)
" [[J Bloqueo por varillas (Unicamente para aparatos extraibles)
= Dispositivos [ Bloqueo por cables de acero (para NA1-2000 para aparatos fijos y aparatos extraibles) [] Bloqueo de los pulsadores  (Opcional)
g de bloqueo [J Blogueo por llave ( Para aparatos fijos y extraibles) [J Bloqueo de puerta (para NA1-2000 en posiciones abierto o cerrado)
% [J Bloqueo de puerta (en posiciones ON/OFF)
»
o . . ., ., . . . .
Z Otras funciones(opcionales: [J Funcion de proteccion de defectos a tierra con una inductancia mutua externa (preparada por el usuario)
>
5 Conexién del circuito principal [ Pletinas para conexién vertical (de fabrica las pletinas se suministran para conexién horizontal)
[ Pletinas giratorias - Tipo extraible IN<3200 (opcionales)

Importante: El pasar el pedido debe indicarse: Corriente base del aparato, corriente nominal del relé y la tension de alimentacion del circuito auxiliar.

Nota: 1) Marque con " V" o llene el simbolo "[]" correspondiente a las caracteristicas deseadas; en caso contrario se suministraran aparatos con la
configuracion estandar original de fabrica.
2) Para otras funciones adicionales no incluidas en la presente Hoja de Pedido, por favor contacte con M.E.CHINT,S.A.

NA1-6300 NA1-4000 NA1-3200 NA1-2000
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Configuraciones basicas
1. NA1-2000~6300 Configuracién basica
a. Mando motorizado
Bobina instantdnea de minima tension
Bobina de emision de corriente
Bobina de cierre
Mando por motor
4 conjuntos de contactos
Relé electrénico tipo M
Pletinas de potencia, horizontales
Marco para montaje en puerta
Elementos del circuito principal
Manual de instrucciones
Caja de embalaje
Cuna base (aparatos enchufables)

b. Manual:
Bobina instantanea de minima tensiéon
4 conjuntos de contactos
Relé electrénico tipo M
Pletinas de potencia, horizontales
Marco para montaje en puerta
Elementos del circuito principal
Manual de instrucciones
Caja de embalaje
Cuna base (aparatos enchufables)

3. Configuraciones adicionales (coste no incluido)
NA1-2000~6300 Configuraciones seleccionables

- Bobina de minima tensién retardada (1s, 3s, 5s).
- Bloque mecénico por varillaje (tipos extraibles)

- Bloqueo mecénico por cable

- Bloqueo por candado del pulsador de cierre

- Bloqueo por llave

- Bloqueo de puerta

- Transformador externo para proteccién contra defectos

atierra

- Pletinas de potencia, verticales

- Pletinas de potencia, giratorias (In<3200);
- Mecanismo de indicacién

- Contador de maniobras

- Pantalla de proteccién

- 5 conjuntos de contactos

2. NA1-1000 Configuracion basica

a. Mando motorizado

Bobina instantdnea de minima tensién
Bobina de emision de corriente
Bobina de cierre

Mando por motor

4 contactos NA y 4 contactos NC
Relé electrénico tipo M

Bloqueo del pulsador ON/OFF
Pletinas de potencia, horizontales
Marco para montaje en puerta
Elementos del circuito principal
Manual de instrucciones

Caja de embalaje

Cuna base (aparatos enchufables)

. Manual:

Bobina instantdnea de minima tension
4 contactos NA y 4 contactos NC

Relé electrénico tipo M

Bloqueo del pulsador ON/OFF

Pletinas de potencia, horizontales
Marco para montaje en puerta
Elementos del circuito principal
Manual de instrucciones

Caja de embalaje

Cuna base (aparatos enchufables)

4. Configuraciones adicionales (coste no incluido)
NA1-1000 Configuraciones seleccionables

- Bloqueo del pulsador de apertura (OFF)
- Pletinas de potencia, verticales

- Blogqueo mecénico

- Tapa transparente

- Relé electréonico multifuncional

Nota: Indique la tensién cuando pida el aparato

Si requiere alguna funcion adicional, por favor
contacte con Chint.
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ce | KR (@< RCC
Modelo Tensién CZLi:)ere Corriente nominal Polos UE |Paises Bajos| Ucrania Rusia Sud Africa
— - S|
L m | D5
1000 200 400 630 800 1000 | | | | | - -
2000 630 800 1000 1250 3p 4p u n u m m
1600 2000 Excepto 800
NA1 3200 2000 2500 3200 u -
400v u . u Excepto 2000
4000 4000 3P - - - - -
|
4000 5000 3P 4P [ | B tcepto 5000 ]
6300
6300 3P | | | [ | |
1000 200 400 630 800 1000 - - | - -
2000 630 800 1000 1250 3p ap - - - - _
1600 2000 Excepto 800
NA1 690V 3200 2000 2500 3200 | | | u -
Excepto 2000
4000 4000 3P - - [} — _
|
4000 5000 3P 4P [ ] | ] [ ] Excepto 5000 -
6300
6300 3P [ | [ | | | -
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ZHEJIANG CHINT ELECTRICS CO.,LTD

Add: No. 1, CHINT Road, CHINT Industrial Zone, North Baixiang,
Yueqing, Zhejiang Province, P.R.China 325603

Tel: +86-577-62877777

Fax: +86-577-62775769 62871811

E-mail: global-sales@chint.com

Website: www.chint.com octubre 2009
© CHINT Electric Todos los derechos reservados Impreso en papel reciclado Las especificaciones y datos técnicos del presente catalogo pueden estar sujetos
a cambios sin aviso previo.
Contacte con CHINT para confirmar las caracteristicas mas importantes relativas al
material de sus pedidos.
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